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Nepravidelny liscannorsky ob¢asnik pro vnitini potfebu Nurnské druziny

Zimosmet’ 1033

Liscannor, Nurnska oblast, zapadni Gwendarron

* Pozdvizeni v Rubanicich * Nova schvalena pravidla podle jistého pana Dwanyho Ruzi¢ky * Druzinicka

poezie * Navrat Ardasant *

PozdviZeni v Rubanicich

[Jacob z Rugornu]

"Brrr, to je ale friSno. Mam ouplné
vomrzlou hubu", mocné kleje zimou zfialoveélymi

usty elf Herbert pfi vstupu do hospody U hrocha a
neurvale si oprasuje snih z kozeSinového kabatce.
Pise se ponovorok roku 1031 a na Liscannor letos
udefily opravdu kruté mrazy. "Vitej Herby, das si
pivo?", otaci se za svou praci hostinsky Jeremias a
oprasuje ptichozimu utérakem misto na stole. "BI¢,
ty svoje smradlavy patoky si nech pro prasata,
hobite, ja piju dycanek enom vodu", huldka po
barbarsku elf kouzelnik a svoje fvani doprovazi
pitvornymi obli¢eji. "Pani dobry, ja sem votec. Ja
sem vopravdickej votec, jako sem si dycky ptal v
tajnejch votrockejch snech tam déle na jihu", vesele
jeci na celé kolo uz mirmé podnapily Sermif Corey
Kall, jenz jest, jak znamo, obbdivovatel velbloudd.
Druhové se veseli spolu s Coreyem, protoze je
konec¢né zase jednou poradna pfilezitost k napiti, a
na dikaz své radosti nad novym liscannorskym
ptirdstkem si vSichni ptihybaji. "Helejte, chlapi,
nepijte tolik, ja vas znam, vy se mi tu podnapijete a
roztiiskate mi logal", strachuje se pan Cipera u pipy
a pokracuje: "Hlavné je tfeba porad v koutku toho
svyho vochmelenyho rozumu mét’ na paméti jedno.
Ta hospoda nejni porad moje, ale je v majetku
Rugornskejch, to vite, a Usatec, dyz se roz¢ili, to pak
litaj i blesky". "I kdyz nema carouny schopnosti?",
pta se nevéficné Erlanth Linfalas, nejmocngjsi
kouzelnik Nurnské druziny. "I kdyz nema Carouny
schopnosti", odpovida z polospanku nevrazivé kroll
Jacob. "Tak pod't¢ k nam, Yullien ndm navafi, ja
pfitahnu sudy, mizeme se zpit do libosti, vono tam
stejné néjni co rozbit a bude sranda", jasa Corey,

kdysi Achmed, a tancuje na stole az zejdliky
nadskakuji. "Hele, chlapi, kdyz ste mé& uz probudili
tim svym vejskanim", protira si zarudlé o€i
rugornsky bojovnik, "Mam na vas takovou prosbu".
"A vo co de?", taze se zv€dav¢ Pain z Norienu a
hladi svou dvoubfitou sekeru z kalené oceli. "No,
vite, nak nechci, abyste si mysleli, ze sem doma
jako pod pantoflem a ze mi rozkazuje zZenska, tak to
teda né", rozmachuje rukama kroll a vyléva své
kamenné srdce: "To uz malymu Eriadannovi, an je
mym synem s Rollandou, uz je dva a pil roku a ja
sem si ho e$té pofadne ani neuzil. A Zenska uz taky
vobcas poradné skuhra, kdyz tdhnu do boje. Dycky
mi fika: 'Ty chlape hroznej, na to t€ uzije, vandrovat
po svéte a zit’ jako to zvife. Na to se§ uz kapanek
starej, nejcko by ses mél usadit, jako tfeba ten
Drsoul, bejt pékné doma s rodinou a péstovat tieba
fazole nebo vokovavat koné¢', a ja tak vo tom
pfemejslim a fikdm si, ze to stary poctivy
vale¢nicky femeslo povésim na néjakej Cas na
hiebik". "A co teda chcé$", huhla elf Herbert a s
odpornym mlaskanim chlemsta dalsi sklenici vody.
"Tak ja vam to feknu roung, jako ze sem rounej
chlap. Jedeme s rodinou na venkov, do Naglinu.
Netikam, Ze to byl muj napad, ale tak to je. Chci
nechat malyho Eriadanna cuchnout k Zelezu, aby
vod mala védél, jak spravna vocel smrdi a byl proti
ni vodolnej. Kdyz nebude valeénikem, stane se
asponn kovafem. A ja po vas chci, abyste mé
doprovodili", promlova vazné kroll z Rugornu a
mmezzi feci upiji kotalku z plechové ¢isky. "Jo, v
Naglinu sou prej nejlepsi kovati Gwendarronu",
oznamuje viem Rolld z Erinu, ktery to kdysi slysel
od bratra. "J6, my s tebou radi pojedem, aspoil
zménime povetii”, pokyvuje hlavou Rviz. "Kus,

Hnis, Cagdanovi tady dobfe. Doma teplo, Licong
vaii pokrm chutny, venku zima stra$na, hlad v
bruchu a vi§ kolik lidi smrti chladnou zajit muze?",
nesouhlasi opatrng Cagdan ze Zajsanu, Abakaniv
syn. Vétsina druziny vSak souhlasi a Jacob jde do
vanice shanét san¢ a potah. "A ted’ se de ke Kallim",
jucha Rolld, zadostiv dalsiho piti. "K jakejm
vejkalim?", zdviha obo¢i noériensky trpaslik.
"Tsss...", sy¢i jedovateé Corey Kall a §ilené se Sklebi.

"Nazdarek, Sarime, nikdo tu néjni",
vzdycha smutné hostinsky Jeremias, sedic na stole a
klatic utrapené nohama. "Sem mél problém",
oznamuje lesni druid Sarim a opraSuje si z nové
kozesinové Capky znacnou navéj snéhu, "Pésina z
Liscannorskyho lesa je beznadéjné zavata a tak sem
musel vodhazovat lopatou". "Vsichni sou u Kall a
asi se pojede do Naglinu. Jacob vla¢i rodinu na
vejlet”, bruci si spiSe pro sebe Jeremy. "A
kakraholte. To abych se zase vracel tou slotou domu.
Musim si sbalit tlumok, vzit' hul a do foroty zetezat
Synka, aby mi tady nezvlI¢il".

Pred stavenim Rugornskych hlasité
zarzalo sptezeni dvou koni a sané se zastavily. "Hej,
zeno, zacni nakladat batoziny", vola z kozliku usaty
kroll zabaleny do chlupatych kozesin a pokryvek a
pozoruje nékolik druzinikd, ktefi se jesté na posledni
chvili vydavaji do Nurnu nakoupit zasoby, snéznice
a teplé pradlo. Asi tusi, ze se bude dobie hodit. V
Kallové domé to buraci zpévem a smichem a tu a
tam nékdo vypadne z okna a zabofi se do chladivych
sn¢hovych duchen. Nurnskd druzina se pomalu
pfipravuje na nadchazejici cestu.

"Stejné vam povim, ten Liscannor se ale
pekné rozristd", libuje si starosta Rolld Erinsky,
ktery je na svou praci opravdu pravem pyS$ny, kdyz
znamé liscannorské kopce zmizely z dohledu. "No
jO, je tu vopravdu zivéjc nez dycky bejvavalo", pravi
rozvazné Corey Kall, "Dyk si to vemte, v Eervenci si
tudle starosta pfived tu hospodskou holku, no, tu
Gréttu a pojal ji, myslim tim za zenu, né a pak se
tamdle Cagdanovi z kiivy véZe, co ma jako za chot
tu modrovokou Li¢ong, narodil capart Sajsan. A aby
toho nebylo malo, nakonec sem tomu nasadil korunu
ja, kdyz sme s Yullien povili tu nasi dcerku". "Tak to
ses, Coreyi, vlastné korunovanej", uvazuje nahlas
kroll Rviz a uchylné se kieni. "Tsss...", sy¢i jedovaté
dotéeny velbloudojezdec. Cesta ubiha, vzhledem k
tieskutym mraztm, veelku pijjemné.

Po nékolika dnech jizdy na sanich se
pred zraky Nurnské druziny kone¢né zjevuje mésto
Naglin, cil vypravy. Je obehnano vysokou palisadou
z borovych klad a z tu a tam vycuhujicich
doskovych stfech stoupa k obloze dym paleného
uhli. "Hej, vodevite zmrzlejm poutnikiim", busi na
zavienou méstskou branu elf Herbert a mne si
zkiehlé¢ dlané. Nic se ned&e a brana zlstava
zaviena. Je néco malo po poledni, Nurnsti maji hlad
a zizen a zebou je nohy. "M¢ snad’ z toho trefi $lak",
hiimé dopaleny Herbert, stojic zeSiroka rozkro¢mo
a majic ruce v bok. V bran¢ cosi zarachotilo a po
mensi prodleveé vyhlizi mala tlusta umasténa hlava.
"Co jé". "No, no. Co by jako bylo, co. Co ti je do
toho. Sme pokorny poutnici, do héje, tak vodevii,
nebo bude zle!", hulaka elf Herbert, brunatny v
obliceji. Okénko v brané se zase zavira. "Havrane,
vocihni to tam", kdze jednoruky carod¢j Erlanth
Linfalas svému opefenému pfiteli a ten se nesly$né
a nepozorovan vznasi nad hradby. Zpoza brany se
ozval Sum mnoha hlasi. "Druzi moji, nejcko mé
havran fika, Ze za branou se alarmuje né&jaky
vojsko", pravi rozvazn€ zmrzaceny ¢arod¢j, ktery se
svym ptakem udrZuje neustale telepaticky kontakt.
"No, co, nic $patnyho sme neud¢lali, po¢kame, co
se z toho vyvine. A ty, Herberte, zklidni trochu sviyj
temperament", radi odvazné druid Sarim s novou
¢apkou, narazenou hluboko do vysokého cela.
Nurnska druzina vyckava. Po né¢jakém tom case
roziizl ticho zvuk odsouvané zavory a oteviela se
naglinska brana. "A kakraholte", ceni své trpasli¢i
zuby Pain z Norienu, kdyz se vyrojilo dobrych
dvanact vidlemi, kosami a klacky ozbrojenych
hobitt, zfejmé ¢lend gardy néjaké mistni
spravedlnosti. "A nechte se v klidu prohledat, to
vite, mame pfisny nafizeni", vola radoby pevnym
hlasem onen umasténec, zfejmé Sarze téch
takzvanych halapartnikti. "Nenecham na sebe
makat, sem Cestnej muz a $lechtic", haji nahlas se
Corey Kall. "To, ze ma$ manzelku ze vzneSenyho
rodu, jesté neznamend, Ze se$ néco vic, Jizane!",
utruSuje jedovaté Herbert a sviij vyrok stvrzuje po
elfsku slinou. Jacob s choti a malym Eriadannem
podstupuji osobni prohlidku a jsou vpusténi dovnitf.
Pfi prohlidce Rollda se nahle chovani mistnich
naprosto méni. Halapartnici uskakuji do obranného
Siku. "Mate zbrang, holomci, tahnéte pryc", tve
umastény velitel, a nemajic ani zbrané veli svym



muzim k Gstupu. Sarim neohrozené postupuje v pied
a ma zarputily vyraz ve tvafi. Jakpak by taky ne,
kdyz je od hlavy po paty ovéSen kromé primitivnich
$perkl i zbranémi a je o takovych dobrych pét hlav
veétsi. Ostatni Nurnsti v ohromeni stoji a ¢ekaji, co
halapartnici ud¢€laji. Ti vS§ak mizi ve mésté a zaviraji
za sebou branu. Srim se vSak citi té¢zce dopalen: "Tak
tejd’ vam jako ukazu, co slavnej druid Sarim umi, co
jako dovede". S témito slovy se mu za¢ina vlnit vous
nenavistnym mumlanim a pod novou ¢apkou potit
ple§ mocnym soustfedénim. "Kamoro oros, von
zamy$li branu naglinskou, branu drvenou a
plamenum zhavym tuze nachylnou, podpalit vohném
z kebule svoji", dési se Cagdan Sarimova
neodborného zachéazeni s hrani¢aiskou magii. Brana
chytla a zevnitf se ozvalo kleni. "Ty kazisvéte z
pralesa, nech téch svejch ubohejch pali¢skejch
pokust, sic t& klepnu pfes prsty!", nadava
nespokojené trpaslik Pain a Rolld s Coreyem
velkymi snéhovymi koulemi pali na branu a
zachranuji tak mésto pred zkazou. Okénko v brané se
otevird a objevuje se znama umasténa tvar. "Uz
tahnéte, nestojime o nepiijemnosti!". "A kam asi?",
pta se neduveiive Kall, "Sme z daleka. Tak nas puste
dovnitt, nebo to tady rozmlatime, jako Ze se Kall
menuju!". "Prosim, pane Gal, nedélejte nam zadny
problémy a jdéte si po svym. Slibuju, ze se
pfimluvim u pana, kuliva tej propustce. Ale to bude
nejdiiv pocitam tak zejtra po ranu", prelad’'uje nahle
na omlouvavy ton halapartnik. "Déte tfeba do
Borginu, tam je pékna hospoda a je to asi jen slabou
hodinku volnyho pochodu na jihovychod", vtira se
tlustoch. "No dobie", zazniva odpovéd z fad
Nurnské druziny, ktera jesté nema vidce, a tak neni,
kdo by razné velel. Spolecenstvo svobodnych
dobrodruh se i se sanémi, které tu Jacobova rodina
ve spéchu zapomnéla, plaho¢i smérem, kterym je
poslali naglinsti vidlonosi.

"Ja mu dam slabou hodinku, ja mu dam
peknou hospodu", mlati vztekle pésti do postranice
sani elf Herbert a straslivé kleje. Po dvou a pul
hodinach ostré chiize se totiz ve sné¢hové vanici na
dohled objevila mala vesni¢ka Borgin a mala kréma,
nesouci ne moc honosny nazev Na pitkach. Nurnsti,
prahnouci konecné po néfem teplejSim, nez jsou
jejich zmrzlé houng, se nevychované derou dovnitf.

"Tu mas, ¢uné rubanicky", rozmachl se v
opilosti jeden z mistnich sedlakti a vsi silou udefil

plechovym korbelem né&jakého krolla, chouliciho se
na zemi, do obliceje. "Chci jen vase dobro, jsem
va$im ochrancem a ochrancem vsech slabych a
utlaGovanych", cedi zkrvavenymi usty kroll a, ac
ozbrojen, ani se nebrani. "Kdo je u tebe jako slabej,
prerostlej Sneku!", blekota jeden z opilct a opfen o
sténu vyhrnuje rukav své kosile a ukazuje nuzné
vesnické svaly. "Jsem Damir, a a¢ jsem z Rubanic,
rozsévam lasku mezi prosty lid". "Jo, se§ z Rubanic
a hubu drz!", rozktikl se roz¢ileny sedlak, nejisté se
v korale¢ném opojeni postavil na vratky stil a bije
se bojovné v prsa. Nurnsti se derou v nebezpeéné
blizkosti kolem divokého hlouc¢ku k nejbliz§imu
volnému stolu. "Helejte, nechte toho chlapa bejt!",
kaze Corey Kall, jenz od dob svého jizanského
otroctvi nema rad bezpravi. Sedlakova pravice
opsala oblouk a zahnizdila pfekvapenému Kallovi
pfimo mezi ofima. Bum! "Uda4aa", sklebi se v
pfiserné bojové grimase Sermiftv zkrvaveny oblicej
a jeho mohutné vale¢nické tlapy dopadaji jako
katapultové koule na podvyziveného opilce. Kius!
Borginsky zemédélec dopada sttemhlav na podlahu
a dvé nepfitomna bélma meéii vysku nebe. Zabava
uticha a ticho se zafezava do morku kosti. Corey
bezradné stoji nad hromadou nehybného masa. "Je
tuhej, Kall ho zabil", pravi ustarané Rviz. "Nezabil,
ale sprosté zavrazdil", upfesnuje kroll Damir pravy
stav véci a utira si hubu o rukav. "Coze?! Dyk ja té
chtél chranit", brani se vrah opilych sedlakt. "S
mordyfema se ja nebavim", vede svou Damir a seda
si do rohu. V hospodé je ticho jako v hrobé. "Svata
prostoto, vy hampejznici, dyt’ mi ten logal zaviou.
Dyt docista pfindu vo zivnost’!", hrozi se hostinsky
krémy Na pitkach a je opravdu velmi ne$tastny.
"To nic néjni, to bylo v sebevobrang, ja to dam do
potadku, jako ze se Pain menuju", vypina hrud’
maly trpaslik pfed panem domu a dava si zalezet,
aby tento rozhovor slySela i krasna divka, ktera
rozna$i pénivy mok. Druzina si seda ke stolu a
dobrak Rviz se uvoluje mrtvolu odnést a zahrabat
kdesi do zavéje. V hospodé je zabava na bodu
mrazu a sedlaci si cizince méf nenavistnymi
pohledy.

"Pivo hobiti, kofalu dajaku vostru, pro
Herberta, kamo$a myho, vodu ze studné distu,
ustajit kon¢ a daco g zradlu, tfeba svifiu uzenu,
tfizky vobaleny, vovar z grenem a jelito krvave",
objednava nahlas Cagdan z vychodu az mu tetou

sliny, kdyz druzinici obsadili nevybiravym
zpusobem jeden stil a shodili z ramen své
neupravené tlumoky. Hostinsky vSak se stazenou
tvaii nehodla Nurnské hochy jakymkoli zpisobem
obsluhovat. Toto nepfatelské ledové chovani
mistnich pobufuje liscannorského starostu Rollda
natolik, Ze vrha na vycCepniho, ovSem s pouzitim
Spetky magie, uhran¢ivymi pohledy. Chovani
korbelmajstra se razem méni. "Kamoro oro§, tak
bude ten gren? Inag zidlu zezeru hladem samym a
kdo kecne si tuna na drvo ohryzane". "Jo, jo',
preklada si v hlavé Cagdanovu neobvyklou mluvu
hostinsky a vraci se k vy¢epu. Hospoda je to opravdu
pekna, jen co je pravda, kromé hospodského a jeho
zeny tu obsluhuje i dcera majiteld podniku, hobitka,
na svou rasu velmi krasna. "Paprlapa, to je ale
zenska", tfesti o€i trpaslik Pain, pouzivajic pfitom
Sarimutv pestry cirkusacky slovnik. Kdepak, i drsny
valecnik, jakym Pain bezesporu je, se mize bezhlavé
ana prvni pohled zamilovat, a¢ jeho vyvolena je rasy
ponékud odlisné. Le¢ hostinského dcera, a¢ po ni
trpaslik meta obdivné pohledy, dale roznasi piti a na
ostatni se neusmiva o nic mén¢, nez na mladického
norienského vale¢nika. V hostinci je velmi teplo,
vzdyt' z krbu sala zar ohné, a mistni lide, v kruhu se
bujafe veselice, tvofi rizné hlouc¢ky u stolt. Nurnsti
se rozkoukavaji po svétnici. "Hernajs, tak mé ted’
napadd, kdo ndm vladne, kdyz nemame vidce?",
nadhazuje mudrc Pain novy problém. "Jo, trpajzliku,
holt sou novy ¢asy", jasa elf Herbert, ktery ma trochu
podivné nazory na hierarchii ve spolecenstvu,
"Nejcko si vladnem vSichni sami a co nevidét se
budem mit désné dobfe. Nebude pant ani
utlaGovanejch a nikdo nads nebude vokradat vo
vudcovsky podily z pokladu". "No, to je teda pékna
blbost’, co si fek, Herby", oponuje zatvrzely odptirce
lidovlady, chodec Rolld. "Dyk bysme se za chvilku
pozrali, dyby bylo po tvym", pfinasi svou do mlyna
zamlkly mrzak Erlanth Linfalas. "Jo, Zrat’ se musi,
inag v téle kosti chresti a jiny ta zezere", nadhazuje
zvlastni myslenku Cagdan ze Zajsanu, jemuz je
nékdy opravdu tézké rozumét. Nic naplat, k nelibosti
naivniho kouzelnika Herberta se na pivem politém
hospodském stole voli novy druzinovy vidce.
Vétsinou hlasi vychazi k naprostému udivu
ostatnich télesné postizeny elf Linfalas. "Jsem
opravdu rad, ale ja to neberu", pravi skromné tichym
hlaskem Erlanth jednoruky. "Nebud blazen,

kouzelniku, Sicky t&€ mame radi a stojime za tebou
v jedny fade", pfemlouva ustraseného vidce Rolld
a ostatni mu mnohohlasem pfitakavaji. "No, ja
nevim", brumla rebel Herbert, oplakavaje ztratu
hubeného piijmu z viidcovského podilu na kofisti.
"Tak jo", usmiva se Erlanth a chéape se svych
povinnosti.

Aby hostinsky rozproudil znovu zabavu,
osvétluje mnozstvim louc¢i maly parket. "Velecténi
panové, ted’ nastava zlaty hieb vecera, vystoupi
svétaznama lepd Zena, zndméa pod uméleckym
jménem Borginska krasavice", pronasi obfadné
tlusty hobit, pan borginské krémy, a dava si pozor
na to, aby mluvil knizné€. "Fuj, fj, blé, rychle mi
doval pivo, ajt’ uz na to nevidim", takové a podobné
vykiiky hnusu a nedivéry se ozyvaji od okolnich
stolti a hostinsky ma ke své nemalé radosti plné
ruce prace. Muzi z Liscannoru sedi jako pfikovani,
nechapaje zcela naladovou proménu mistniho
opilectva. Kdesi za zaclonou se ozval monotonni
zvuk bubnu a do této odpudivé hudby se ze zakulisi
vynofila obnazena tlustd noha, pravdépodobné
muzska, nebot’ je chlupata az hanba. Najednou, kde
se vzala, tu se vzala, vyskocila na parket hnusna
babice, podle télesného vzhledu trpaslice, Silené
stard, ruznymi barvitky vykolérovana, s
neholenyma nohama a v dosti odvazné robé.
Dobrodruhy uhodil pfes nos ostry zapach jakéhosi
pizma a to se uz vékovita trpaslice zac¢ina v oblaku
zviteného pudru svijet v rychlém rytmu bubnu.
"Paprlapa", ohrnuje zhnusené horni ret Pain, sviidce
hostinského dcery, a rozhlizi se po ostatnich. Ti
jsou zfejmé zhnuseni rovnym dilem. Borginska
krasavice za¢ina skiehotat obhroublym hlasem
jednu ze svych odrhovacek a tu a tam odhazuje dily
svého nepraného Satstva.

Ac¢ sem holka vyslouzila,

juchajda,

hii$na krev mi tece v zilach,
juchajda

Pockej, za dvé za tii sloky,
juchajda,

ukazu ti ladny boky,

juchajda

A az budu podnapila,



jachajda,
budu hodné¢ roztomila,
juchajda

Oskliva trpaslice seskakuje z parketu a
to¢i se mezi stoly. Tu a tam ji n€kdo pfenecha svij
korbel, aby se zbavil jeji nevitané pozornosti, tu a
tam se n€kdo ziekne své nedojedené pozdni vecete,
tu a tam i zlatka kapne do nenasytnych kapes
spodnicek vousaté trpaslice. "Ty, hospodo, pro¢ si
tady drzi§ takovou Seredu?", ptd se se ziejmym
zajmem Rolld Erinsky hostinského, zatimco Sarim z
Gorlidye po tfetim pivu wusnul spankem
spravedlivych. "No, ja vam to teda feknu, pane",
tvafi se chytracky korbelmajstr, "Vona je to stara
pani, ale diiv, to byl panecku kus, kdekdo se za ni
voto€il. A vona se furt cejti jako za starejch Cast a
chee lidem pfedvadét to svoje uméni. No, a tak mi
plati, Ze tu muze zpivat, vona se naji, napije a vod
zakaznik i n&jakej ten stiibfenec ptinde, nd a ja taky
netratim, kdyz chlapi za¢nou vo to vic pit,, aby pfisli
dfiv do toho limbu a nemuseli poslouchat to krakani.
Jo, pane, ja sem fistron". S témito slovy zase klopyta
po praci a Borginska krasavice se pfita¢i k nasinci z
Liscannoru.

Rubéasku mam na tkanice,
juchajda,
pani, ja sem krasavice,
juchalda

Nejnéznéjsi milovnice,
juchajda,
zvrhnuty sou trpaslice,
juchajda

S témito versi se kostnatd ruka staré¢ damy
radoby svudné plazi po zplihlych bocich az k mistu,
kde kozena tkanice spojuje jedny z poslednich dilt
oSaceni, které uz vyslo z moédy nejmin pied dobrymi
padesati lety. Obecenstvo se tvaii nepfitomné a
Nurnsti, zfejmé jenom proto, aby se n&jak odlisili,
naopak vali bulvy. Nahle se oteviraji venkovni dvete
a do mistnosti vbihd podivny hromotluk divokého
zjevu a chlupy na usich, obo¢i, fasy a neholené
vousy ma celé ojinéné tfeskutym mrazem. V nalevné
to utichd, Nurnsti hrdinové, tuse problém na obzoru
vstavaji ze svych mist a Borginskd krasavice

dokoktava posledni sloku své jisté pfedlouhé pisné,
upravenou tak, aby pfi jeji umélecké interpretaci i
v zimnich mésicich stacila ze sebe strhat vSechno
Satstvo, pofadné si nacpat bfich a vyd¢lat alespon
na zaplaceni pijcovného za pédium. Uboha Zena se
nenapadné sune smérem k zacloné, kde i bubenik uz
sbalil fidlatka a zfejmé utekl.

Za pulkorbel fezanyho,
juchajda,

svedu tfeba kamennyho,
juchajda

"Tak, a ted’ mi zadarmo nalejete, nebo
vam to tady rozmlatim, burani", chechta se neurvale
kroll ve zbroji, zle vrasti obo¢i a mava nad hlavou
palici. Rubanicky kroll Damir, onen ubozak,
kterého ztloukli, sedi v kouté a znateln¢ bledne: "A
kruci, Krchovskej!". "Ano, ano, hned vam naleju,
Sluzebnicek, rubanickej pane, co si date?", plazi se
k jeho noham krémaf. "Pivo, prase a tvou céru",
chechta se hrubian nad tim, ze vSichni skacou, jak
on piska. "Tak céru?!", hnéva se Pain, jenz ji zrovna
beznad&jné miluje. V tom na parket vyskakuje elf
Herbert, ktery asi uplné o vodé nezistal a potajmu
usrkl né&jaky ten zejdlik chmeloviny. Ve své
bujarosti se klati po podiu, rozpfahuje ruce a fve:
"Apage, apage". Nevitany host nahle bledne,
protoze mu vlivem Herbertova kouzelnického
uméni zmizela z rukou palice do nendvratna. Otaci
se a padi do mrazivé noci, tam, odkud pfisel. "Cha,
cha", zachechtal se nezvykle jodlujicim hlaskem
mlady kouzelnik Nurnské druziny, klopytl, svalil se
na utahovanou podlahu a v tu ranu usnul. Hosté z
krémy Na pitkach propukaji v boufe veseli,
dokonce jeden vetchy stafik, povzbuzeny odvaznym
¢inem Herbertovym, rype mosaznym pouzdrem na
¢teci lupy do opryskané omitky napis:
"Rubanickejm zasadné nenalejvame". "Z toho
nekouka nic dobryho", strachuje se majitel putyky
a to uz se rubanicky kroll Damir hrne ven ze dvefi.
Neni vak sam. V patach jej sleduje kroll Rviz, jenz
jest ob&as povazovan za druzinové hovado.

Venku padd husty snih a Rviz témeéf
vrazi do Damira. "To vypada vosklive", pravi
smutné Damir, "Ten chlap, co pravé vybéh, se
menuje Blomm, je z Rubanic a patii ke
Krchovskejm, a tamdlejc ma svy tii kumpany.

Zrouna se radgj, jak to tu zrubou". "Tak to muSim
nej¢ko varovat pratele", pravi odvazné Rviz, ve
kterém se v posledni dobé cosi zlomilo, upustil od
svych zvrhlych ideali a uz neni tak nesnesitelny.
Liscannofan se nenapadné Soura zpatky.

"Ajt se pfizna, kdo na¢maral ten potupne;j
napis tdmdlejc na zed'?!", pta se provokativné maly
rubanicky hobit, ktery pravé neohrozené vtrhl do
nalevny a rozklepany stafik, pGvodce nasténné
malby, omdlel. Nurnskd druzina, sedice i s
probuzenym Herbertem bojovné za stolem, si
nenapadné vytahuje zbrang. "Tsss...", sy¢i zlovéstné
Corey Kall, vzpominaje na vzpouru proti jizanskym
otrokdiim. "Kdyz se nikdo nepfizna, tak si
vybereme", fiké zcela nepochopitelné klidné mriavy
hobit a ukazuje na neobycejné vzpurné vyhlizejiciho
Coreye Kalla, "Ptiznej se, zes to na¢maral ty?!".
"Nejsem tak blbej, abych to nenapsal”, zapletl se do
neobycejné slozitého souvéti ponekud prostsi Sermif
a ostatnim doslo, co to zase vyblekotal za pitomost.
"Uaaa", viesti zlobn¢ maly hobit, skace na vycep,
tasi kudlu a Sermuje s ni pfed o¢ima staré pani
Pitkové. Sarim s Rolldem, dva hranicafi, prazi hobita
udery nenavisti. "Uaaa", sténa zranény hobit, v
bezvédomi se svaluje na podlahu. Mezitim tvafi v
tvaf uzaslému Coreyovi se zviditelfiuji do té doby
neviditelni protivnici, kroll Blomm a dalsi dva
Krchovsti. Bum, bum! V hostinci to zaéina viit a
tézce ranény Corey a ifve tak silng, jako kdyz
zvéfemil Sarim stahuje zaziva lisku. Rolld se
Sarimem pievrhuji stul a druzina vyskakuje z lavic.
Bitka je opravdu krutd, pii niz se uplatiiuji vSichni z
Nurnskych. Zejména Kall je smrti tak blizko, az se
mu zda, ze takika citi jeji chladny dech. Avsak druzi
z Nurnu jsou velmi ostfileni a rubou nepfatele k
smrti. Pain dokonce podfezava hrdlo omdlelému
hobitovi. "Rvizi, pomoz mi vodklidit mrtvoly, ukazu
ti, jak se to déla", zada Sermif druzinika o pomoc a o
chvili pozdgji se oba divaji na kopecéek tél mizici v
zaveji Cerstvého snéhu.

"Tak a ted’ si dame jesté pivo", veli razné
Corey, diive vrah a ted’ zachrance omdlelého
stafecka, ktery se na stara kolena odvazil ¢marat po
zdech odvazné slogany. "Ano, cténi panové, dneska
je pro vas vSechno na muj ucet", vesele s nadechem
ustaranosti povida hospodsky, "A klidné tu dneska
muzete pfespat, to vite, noc je chladna a vSude sami

srdce své vyvolené. Pozornost Nurnskych se po
chvili staéi k hlouc¢ku prostych muzi, odkud
zaznivaji tu a tam vykfiky udivu i uznani. "Perla
Aldamaru? Blbost' Uz zase tlachas babsky kecy,
Mithrame", krouti nevéficné hlavou borginsky
mlynaf u stolu, nad nimz se skvi médéna tabulka,
umnymi pismeny osazena:

Zde sedava Mithram Bloud,
jenz s laskou prosel svéta kus

"Modra perla Aldamaru", $kyta silné
podnapily chasnik, drzi hlavu v dlanich, kouka do
prazdného korbele, kde se v poslednich kapkach
chmeloviny topi ¢ernd moucha a z poslednich sil
bojuje o svij zivot. "A Ze ti ji vzali Rubanicky?",
divi se mistni truhlaf, vytahly chlapik s hustym
knirem. "Blbost, je namol, dyk Rubanicky
vobejdové by mu hlavu vod téla vodiizli, to vim,
jako Ze se Madéra menuju a sem starousedlik".
"Dam barak za moji perlu", kokta trhané
svétobéznik Bloud a kapou mu nudle do nadoby.
Moucha vzdala sviij boj a utonula. Nurnsti se do
rozhovoru nevkladaji, ale maji usi a o¢i vsude,
zvlasté kdyz citi zisk. Netrva dlouho a hostinec se
zavira. Mistni lid se ztraci do stfibfité noci a
hrdinové jdou na pokoje. Piestava snézit.

"Ts, ts", ozvalo se zpoza rohu
spiklenecky, kdyz pan domaci brzo po ranu vysel
doklidit nalevnu. "Kyho d’asa?", leka se pan domu,
kdyz tu z ukrytu vychazi Pain z Norienu, ktery
nemohl dockat rana, az se znovu setkd s jeho
mladou dcerou. "Nemate hieben a mejdlo?", pta se
trpaslik tiSe, aby jej nikdo neslySel a nedélal si z ngj
srandu. Poté se jde umyt a ucesat, blyska si dokonce
sekeru a vypada jako zaméstnanec nérienského
hampejzu U teplejch bratii. "Dobré jitro, krasna
divko, ja jsem Pain z Norienu, ja jsem ten, co
vymlatil ty z Rubanic", holedba se trpaslik a ceni
fadu mydlem vypiglovanych zubt. "J4 se jmenuju
Luniel", pravi hobitka ctnostné, ale vychované si od
trpaslika udrzuje odstup. "A kolik ti je let, smim-li
se preptat?", vrka Pain. "Pétadvacet", libeznym
hlaskem $pita Luniel Pitkova, "A tob&?". "Vo Styry
min", trochu smutné vyklapi vale¢nik. "Tak pojd’,
zajicku, na snidanicku", veseli se nad Painovym
smutkem Luniel, bere misu kolac¢i a jde budit
ostatni druziniky.



"Dejte mi, prosim, e$t¢ misu kolacku",
Skemra détinsky Corey Kall a nékteti dalsi, prostého
Herberta nevyjimaje, se piidavaji. "Dobra, dobra,
panové, ale budete si muset pfiplatit. Kam bysme to
ptisli, kdybyste nam to tu vyzrali", usmiva se Luniel
a hostinsky Pitka uz zac¢ind byt nervézni. "Mam
makovej", huldké bujate Herbert plnou pusou, kdyz
prozkoumal S$pinavym prstem, co ktery uvnitf
skryva. "Neplivej na mé&, prase, ohrazuje se Corey a
vztahuje misu s rozlamanou dobrotou k mladé
Luniel. "Est¢ naky makovy". "Aj zda bych prosit
mohl dajake z grenem", §kemra nenasytn& Cagdan.
Pitka je uz skoro nerudny, ale ¢ini, co si pani poruéi.
Netrva v§ak dlouho a Nurnsti jsou dosytosti najedeni
a louct se.

"Tak tamdle prej bydli ten Mithram
Bloud, co s laskou prosel svéta kus", ukazuje kroll
Rviz mohutnou tlapou na kamenné staveni. Buch,
buch! "Vodevii, Bloude, dou k tobé hosti", mlati
razné do modiinovych dveti pahylem levé ruky novy
vudce Linfalas a tvafi se odhodlané. Nic se nedgje,
dim vypada prazdné a z komina se nekoufi. "Tieba
néjni doma", uvazuje Rviz, pfezdivany Hnis. "H¢j,
pani, nevite, kdepak je pan Bloud?", kti¢i Corey na
néjakou Zenu, jejiz rozcuchana hlava se vynoftila v
okné sousedniho domu. "Nevim, mladej pane, asi
vyspava kocovinu u néjakého pfitele. On Mithram to
tak obcas déla, kdyz se neciti na to dojit doma",
ozyva se z okna. "A kde by moh jako bejt?", vyzvida
dale liscannorsky Sermif, byvaly jizansky otrok a
sprosty neurvalec v jedné osobg. "Zkuste to u starého
Marga, bydli na samém konci vsi smérem k
Rubanicum". "Tieba je vevnitf a dusi se zvratky",
pfemysli nahlas starostlivé Rviz, az se mu vlni
zapeCené copanky na hlavé. "Tak vyrazime dvefe",
napadéa nejmoudtejsi feSeni tupého Kalla a hned se
hrne k ¢inu. Vzhledem k tomu, Ze vidce Erlanth
mléi jako ryba, jsou dvefe vyrazeny a druzina
vpadava do temné chodby opilcova piibytku.
"Kradenici, kradenici...", ozyva se zenské viesténi od
sousedd, ale to Nurnskym nevadi a diim je peclive
prohledan. Nebyt toho, Ze lesni Skudlil Sarim ukradl
Mithramovu hiil a umnym pohybem nenechavé ruky
ji str¢il do specialné upraveného fusaku z hadich
kuzi, mohli by se hrdinové chlubit, ze tady nic
neukradli. A démoni astralnich sfér védi, Ze mohli.
Inu, alespoii na svétlo svéta pomalu vyplouvaji
zlozvyky a charakterové vady povedeného rodu

gorudyjskych barbart.

"J& bych teda vosobné Sel do Naglinu.
Tady néas necekd nic dobryho", fikd Erlanth,
ovlivnén jisté kiikem oné pani a Nurnsti hrdinové
se po chvilce domlouvani opravdu vydavaji ven z
vesnice.

"Co tady delas, Damire?", pta se
zOcCastnéné obétavec Rviz, kdyz pochodujici
druzina narazila na znamého z pfedeslé noci, ktery
tu ve sn€hu drkotd zuby nad vyhaslymi uhliky
nékdejsiho ohné. "H...hlidam...t...t...tady
v...ves...nici piejd n...naSincem", blekota kroll
zabaleny do kizi a zapadany snéhem, jenz tu
pravdépodobné preckal celou noc. "A ty si jako
myslis, ze jako esté pfindou?", stard se Rolld z
Erinu az se mu Skaredi tvaf. Damir se pojednou
zaCina sbirat z mokrého snéhu, protoze si vsiml, ze
v hostinci Na pitkach kone¢né otevieli. "Tisic
mrazivejch rampouchd, ajt mé Slak trefi, jestli se mi
do toho Naglinu chce", lamentuje pitkomil Corey,
kdysi Achmed, a odebira se za Damirem,
podivinskym krollem z Rubanic. "Bat’, bat’. Pravdu,
Korej, pravdu taras. Kazde dit¢ v Zajsanu male vi,
ze doma dobie je, ale v hospod¢ nejlip se dafi",
pokyvuje moudie hlavou ze strany na stranu
Cagdan, syn zlodéje Abakana, a klopyta zcela
ziejmym smérem. I ostatni upoustéji od svého
ptivodniho zaméru a hlouc¢ek muzi, chiesticich k
lokalu, kde uz nebyli Nurnsti dobrodruhové doslova
nékolik hodin, uzavira pokorny a tichy vudce
Erlanth Linfalas, jehoZ razna rozhodnuti jsou tak
vzacna, jako neposkvrnénd mista na téle Wenory
Katzbalgerové.

"Dobry pfedpuldni", $pita tise, skoro az
vystra§ené, kouzelnik Erlanth, a vali své nevinné
chrpové o¢i, az by kdmen ustrnul. "A jéje, to sou k
nam hosti", podivuje se naoko hostinsky Pitka a dal
kmita po nalevné, "Z daleka, z daleka?". "Jo, jo",
chechta se po barbarsku elf Herbert, az skoro $kyta,
"Ani sme nevopustili vobec, chlape!". "Ja si teda
pfeju, aby nas vobslouzila Luniel a pfinesla
chmelovinu", porouéi si trpaslik Pain z Norienu.
"Jo, jO", buraciveé souhlasi kouzelnik Herbert a uz
zapomnél, ze kdysi pil jenom vodu. "Jsme tady
jenom na skok, pane Pitka", pravi druid Sarim,
"Chceme se jenom pieptat, kde je k dostizeni
Mithram Bloud". "Hmm", pfemys§li nahlas
hostinsky, "Ten chlap bude nejspi§ u staryho

Marga. To je ten vosuntélej barak na samym konci
vsi smérem k rubanickej cesté, velecténej pane".
Druzinici tedy dopijeji své korbely, plati utratu a
vydavaji se Margovi.

Z Margova domku se ozyva opilecky
smich a tu a tam je slySet Gder o desku stolu. "Mast¢j
karty", pravi moudfe kroll Rviz, ktery této zabavé
t&zce holduje. Tuk, tuk, tuk, klepe spofadang viidce
Nurnskych na dvefe, ale zabava uvniti Margova
pribytku neuticha. Buch, buch, buch, mlati do dveii
chlupatyma prackama rabiat Corey Kall tak, jak
tomu byl zvykly na jihu.

Po notné chvili ¢ekani kdosi odstréil
zavoru, oteviely se dvefe a stard rozcuchana sesla
hlava starého Marga se zarputilym vyrazem vyhlédla
ven. "Co ma jako bejt, chasko nezbedna?!", vréi
Margo nepiatelsky. "Zvenéi tvrdy, uvnité prdy",
temné sy¢i zlod&j Cagdan a vytahuje $avli. "Né, né",
zarazi zajsanského rvace, rozzlobeného nepfivétivym
pfijetim, trpaslik Pain. "Je tady Mithram Bloud?
Chceme s nim totiz mluvit", strnule se usmiva Rolld
z Erinu, syn Darkiv. Margo zamracen¢ klativym
krokem a za chvili ne nepodobnym stylem chize
ptichazi Mithram Bloud, jenz s laskou prosel svéta
kus, téZce podnapily. "Chcem se jenom pieptat, jestli
jesté plati ta nabidka", taze se vyznamné Sarim,
protoze otazkam penéz nejvice rozumi. "Jaka
nabidka?", tézce vzdycha Mithram v kofale¢ném
opojeni. "No, ze das staveni za Perlu Aldamaru, co
ji ukrejvaj v Rubanicich". "To plati a vzdycky platit’
bude, jako ze sem Mithram Bloud, novoborginskej
rodak a svétobéznik", fikd pysné mistni opilec a Sine
si to k hracimu stolu, odkud na n&j uz spoluhraci
nevrle pofvavaji. "Tak a my dem do hospody a vecer
vyrazime na ty Rubanice", vyklada ostatnim novy
plan chodec Rolld a viidce Erlanth moudie pokyvuje
hlavou.

Zbytek dne Nurnsti hrdinové travi v
piijemném prostiedi hostince Na pitkach, ktery si tak
oblibili. Vecer se vSichni hali do teplych pokryvek,
houni a hfejivych Satli, obavaje se omrzlin, protoze
venkovni teplota klesla zatim velmi hluboko. Po
obvyklych obtizich pfi placeni se Nurnsti louéi s
utulnou krémou a vyrazeji pésky do stiibfité noci.
Rubanicka cesta je zavatd snéhem a zmrzla navej
pod tlustymi onucemi, botami a sandaly libozvuéné
ktupe. Je to poprvé, kdy Nurnsti opustili vesnici a
ted se mohou obdivovat zimni krase krajiny.

Rubanicka cesta prochazi mezi zasnézenymi
loukami a v dalce se ty¢i kopec, zvany mistnim
lidem Hrtizov. Na vrcholku jsou vidét jasné patrné
obrysy tfi vézi zficeniny hradu pani z Thindoru.
Podle planku, ktery Painovi naémaral narychlo pan
Pitka, jsou Rubanice vzdaleny asi na hodinu cesty.
Cizinci se pry nemohou ztratit a sejit z trasy,
protoze cesta vede ptimo. Pouze v jednom misté je
rozcesti, kde odbocuje piistupova cesta ke starému
thindorskému hradu. Tomu mistu se mezi lidem fika
Na obrtliku. A prave toto rozcesti se nahle vynofuje
ze tmy pfed Nurnskou druzinou.

"Pti Erlanthovy pazoufe a pfi v§em, co je
mi jeste svaty, ja snad vidim ducha nebo co!", Septa
nahle ptidusené Corey Kall, ktery, a¢ neni vidce,
state¢né klopyta v Cele a tasi me¢. "Zadrz, Sermifi,
zadrz", klidni vzpurnou otrockou krev Kallovu
klidngjsi Pain z Norienu. Druzina se zastavuje a
pozoruje podivny ukaz. U dievéného rozcestniku se
volné vznasi ve vzduchu malé asi pétileté dité.
Maly nehmotny tvor vyzafuje slabym zelenkavym
svitem a Zzvatld si né&jakou smutnou détskou
pisni¢kua pfitom fiiukd. Druzina liscannorskych
muzu pfistupuje bliz a dité¢ se udivené rozhlizi
kolem. "Jak se jmenujes, détatko?", pta se se
zajmem kroll Rviz, aZz se mu copanky na hlavé
samou néhou vlni. Chlapec zvatla a levituje. "Dyk
neumi mluvit, krolle, je malej. To ja musim védét,
kdyz mam déti rad", pravi Sarim, lesni muz. "Jo, a
hlavné ty zmrzaceny, voduly, hrbaty nebo jinak
zmutovany, abys je moh ukazovat v cirkuse a
vydélavat na tom svy Spinavy penize", roz€iluje se
Rolld. "Eliasi... Kde jsi... Eliagi...", takové tenké
vzdalené volani nahle zaslechly Rvizovy velké
krolli usi. "Hele, tak mu néco dame, ajt' nejni
smutnej a pomasirujem dal. Cekd nds esté naka
robota", pobizi k odchodu Corey, vrah vesnickych
sedlaki, a hleda v torné néjakou cetku. "Na, prcku",
pravi Sermif Kall a podava levitujicimu tkazu
darek. Dit¢ vztahuje své nehmotné rucicky, ale neni
schopno hracku zachytit. Coreyuv darek pada do
hlubokého snéhu a dité se dava do usedavého place.
"Chudinka", tvaii se ne$tastné Rviz, zvany Hnis.
"Cha cha", chlame se po otrocku Kall a jelikoz
Erlanth ml¢i, dava rozkaz k odchodu na Rubanice.
Rviz mléi a zlstava. Ostatni vykracuji vpied a
ponechavaji krolla Rvize svému osudu. Na rozcesti
zatim dordzi divka v zimnich Satech a Septa k



svétélkujicimu tkazu u rozcestniku: "To jsem rada,
ze jsem t¢ nasla, Eliasi". Tu vSak vystupuje z pfitmi
Rviz a blizi se k nezndmé pfichozi. V délce si
pobrukuje vidce Erlanth Linfalas: "Hm, ma tam
zenskou, ten Rviz Lidumil. Snad nés brzy dozene".
Poté se otaci a pospicha za ostatnimi do tiché zimni
noci.

"Neboj se mne, lepa dévo, jsem Rviz.
D¢lam si velkou starost o toto svétélkujici stvoieni.
Nevis, jak bych mu mohl pomoci?", pta se kroll a méa
slzy na krajicku. "Ty bys chtél pomoci cizimu v
nestésti, mlady muzi?", taze se nevéficné asi
osmnactiletd divka libezného zjevu s lehkym
odstupem. "Chtél, a jak", klopi usi kroll Rviz, "Sem
ale désné vosklivej". "Ryziho muze necini jeho
krasa, ale sila charakteru", soucitné se usmiva ta
pani. "Tak mi honem prozrad’, co té trapi, sem uz
désné netrpélivej", naklani hlavu kroll. "Slibujes, ze
nikomu nic nevyzradi§?", ptd se jeSt¢ naoko
nevéficné divka. "Na mou dusi, na krolli usi", slibuje
zbrkle Rviz, az se mu poti brada. "Tak dobfte", fika
dévce spokojené a zacind vypravét svij piibeh:
"Jmenuji se Ogilvia Thindorska a Elia$ je mij druhy
bratr. MUj rod je velmi slavny a patii k jednomu z
nejstarSich v téchto koncinach. Kdysi davno byly
tyto kraje rozdéleny pod spravu jednotlivych roda a
Thindorskym patfilo rozsahlé okoli Hrizovského
kopce, na némz stoji zbytky naseho hradu. Slava
Thindoru dostoupila vrcholu za mého déda
Rajmunda, jenz vladl pevné a s choti Hroznatou
ptivedl na svét mého otce Telesfora Thindorského.
Ani nevim, po kom byl miij otec tak kruty, mozna po
své matce, kterd ovladala tajemstvi hypnotického
spanku a Casto jej uzivala k nekalym cilim. Po
dédeckovi to bylo sotva, ten si potrpél jen na
nevinné zerty. Na kazdy pad, Telesfor byl kruty a po
pfevzeti Thindoru do své spravy velmi utlacoval
poddany lid a nevolniky. Kolem roku 650 pojal za
manzelku pannu Anzelu, ana byla rodu urozeného.
Anzela byla velmi kruta a zI4, s Telesforem vytvofili
opravdu zajimavy manzelsky par. Roku 553 se jim
narodil prvni syn, Severin, dédic gruntu, ktery ziskal
mnoho z vlastnosti rodi¢. Potom jsem se narodila
j4, to bylo ve dvaaSedesatém, a roku 675 nejmladsi,
Elias". "No to snad né", jezi se dobracisku Rvizovi,
zvanému Hnis, copanky na hlaveé, "To se§ teda pékné
stara matrona". "Spravné, je mi tii sta Sedesat devét
let. Brzy oslavim kulatiny", fikd smutné Ogilvia z

Thindoru a pokracuje: "Potom uz toho nemam
mnoho co povidat. Zarlivost, krutost,
pomstychtivosta, dand do vinku mému rodu a
chamtivost stryce Ildefonse pfivedla Thindor do
zahuby. Stalo se to v roce 680, kdy na hradé
vypukla krvava bratrovrazedna tez, ktera skoncila
naprostym zanikem. Mrtvym télim thindorskych
pani vsak nebyl souzen pokoj ani po smrti. Cely
rod stihla zla kletba a vSichni byli pfeduréeni k
véénému bloudéni v hradnich salech. Dokonce i
sluzebna Mechtilda, komornik Rupert, koci
Anselm, ohnivy kan Izidor a bezhlavi psi Theobald
s Wilibaldem, kteti oné krvavé noci roku 680 pfisli
o hlavy, nebyli uSetfeni nekone¢ného trestu". "A jak
ti teda mam pomoct, Ogilvie, krasnd pani? Vis,
musim spéchat do Rubanic za piateli", ziva kroll
nad dlouhym vypravénim, ale je pevné rozhodnut,
ze divce pomuze, i kdyby jej to mélo stat zivot.
"Chci, aby byl spasen hlavné Elia§, mtj maly bratr,
nebot je nevinny a kletba postihla i jeho. Nic si z
zivota neuzil. Postaéi, chlapce, kdyz vnikne§ do
hradu, naleznes§ nase lidska téla. Potom télo mé a
mého bratra odnes sem k Vobrtliku a ostatni spal na
uhel. Teprve potom kletba pomine a ja dam EliaSovi
domov". "Jo, to bude hracka", pravi Rviz, ten
nebojsa, a pokracuje: "Doufam, Ze tam na nadvoti
nechovate né&jaké nebezpecné tvory". "Vceelku ne,
jen Severin kdysi odkudsi pfitahl Kunhutu, jestéti
damu, je to jeho milacek. Kunhuta je vSak vcelku
pratelska". "Dobte, Ogilvie, uz musim padat. Hned,
jak dosenu nasince, tak se sem vratim. To slibuju,
jako ze se Rviz menuju", huhla Rviz ospale a louci
se s podivnymi ukazy. Potom se loudavym krokem
ubira do tmy zimni noci. "Uz mnoho lidi se
pokusilo dobit Thindor, ale vétSinou zemieli.
Zrovna ted’ za vstupni branou lezi ¢trnact dni télo
jednoho rubanického dobrodruha", volad jesté
Ogilvia Thindorska, nestastna nad svym krutym
osudem. Vzdyt' nemuze Rvizovi uz vice pomoci,
osud a prokleti nelze prelstit prazadnym uskokem.
Divny, ale spravny patron, ten Rviz.

Nurnsti druzi zatim obesli Rubanice
obloukem a ted’ pozoruji malou §ikmou novostavbu
na samém pokraji, kde jesté sviti pochodné a
namezdni délnici pod neustalym kibicovanim
né&jakého chlapa zenou véz kiivolace do vysky. "Ajt’
to ma aspon Sestnact’ sahi, prasata liny, jina¢ vam
nezaplatim a esté vas pietdhnu Sabli", fve vztekle

rubanicky rodak na zedniky a jeho hruby hlas se
rozléhd po okolnich zasnézenych polich a
pastvinach. Rubanice jsou malé vesnicka Citajici asi
téicet chalup rozesetych po okoli. Aby Nurnsti mohli
zjistit pravy stav véci, posila Erlanth svého havrana,
aby zjistil zajimavé véci. Kromé jednoho cirkusu,
kudiciho pelechu na stromé a nékolika pitoresknich
staveb havran nic zajimavého nepiinasi. "Chlapiska,
dejte mné ty hlavy, ja sem totiz désné statecnej a
vodvaznej, to kazdej musi védét, kdyz sem ten druid
z lesa", holedba se Sarim, "J4 ted’ka do téch Rubanic
pudu vosaméle a vo¢ihnu to svym bystrym zrakem".
Vsichni souhlasi, jakpak by ne, kdyz svou kizi na
trh nese jenom Sarim, a Sarim, jak zndmo, neni ani
z Liscannoru, takze ma ostatnimi druziniky nejméné
co spole¢ného, nema ani pravo byt pohiben na
obecnim hibitove, takze se s jeho mrtvolou nikdo
nebude muset tAhnout domd. Sarim odchézi kousek
dal do tmy a vyndava z tlumoku olezly chomac
vousu. "Tak vas pantata Sarim zase jednou vyndal na
Cerstvy povétii, fousy moje ¢arodéjny", brbla Sarim
odfezanému porostu néci brady, laskd se s nim a
hladi jej pohybem shora dolti, snad proto, ze jeho
vousy nemaji rady, kdyZ je nékdo hladi proti srsti. V
pytli na druidovych zadech, hned vedle fusaku na
hole, chiesti zmrzlé hlavy Krchovskych. A nahle,
jakoby tu snad nikdy ani nestal, je druid fué. Jen
konc¢ici stopy v zavéji ukazuji na nedavnou
pfitomnost osandalovanych nohou, na bézny prameér
ptiserného rozméru. Ze tmy zni hladové vyti viku.
Cink, cink, cink, zacinkaly ledovaté hlavy
v pytli, kdyz se lesni druid s vousy v ruce objevil
uprostfed vesnice na malém namesti. Na navsi stoji
vznosné budovy mistnich dobrodruht, je tady i
hospoda, z niz se ozyva drsny fev, ale Sarima zajima
malé popraviSté, postavené ziejm¢ starostou vsi v
samém srdci rynku. Druidovy pichlavé o€i, zpola
zakryté hustym obo¢im, se rozhliZeji tmou asi tak,
jak to délavaji jestfabi, kdyz hledaji kofist. A
opravdu, Sarimiiv bystry zrak, zndsobeny jesté
zivorenim v lese, si v§ima vesniCana, ktery pokufuje
na zaprazi svého domu dymkové koteni. "Tabur
Haib", uréuje bryskné hranic¢afiv zvifeci ¢ich zna¢ku
tabaku, vzpominaje, jak stejnou znacku jednou
dovezl Corey Kall z jiznich zemi a jak se pak spolu
zkoufili, az jim z toho bylo zle. Bum! Rozlétly se
dvefe hospody a ven vypadl opilec. Zabofil hlavu do
sn¢hu a zvraci. Sarim s pytlem hlav na zadech tu
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chvili bezradné stoji. Chlapek na zaprazi vyklepal
fajfku, nacpal ji a zapalil. Opilec se pokusil vstat,
ale chytla jej dalsi vlna zalude¢nich staht. Sarim v
sandalech vykracuje k Sibenici. Tam poklada pytel
na propadlo a zamyslené se na n¢j diva. Nikdo z
mistnich mu nevénuje pozornost. Sarimovi se jeho
dilo nezda dokonalé, tak bere pytel a vysypava
obsah. Hlavy s rachotem skacou po dfevénych
schodech Sibenice a dopadaji do snéhu. V Sarimovi
se konetné ozyva jeho povéstny, dnes ziejmeé
ponékud zastydly, pud sebezachovy, liba své olezlé
vousy a opét mizi. Ve vsi je klid, tu a tam nékdo
vypadne z hospody a z dalky je slySet lamentovani,
ze pry nékdo nékoho pretdhne Sabli.

"To je dost, Sarime, ze se$ tady", vycita
vudce Erlanth Linfalas, "UZ jsem se bal, kolem jsou
vlei". Druzina se brodi sn¢hem dal od vesnice a
Sarim, s davkou nadsazky, vypravi svoje hrdinské
zézitky z Rubanic. O carovnych vousech se
nezminuje, ale do vypravéni si pfimysli nékolik
perlicek, které se ani nestaly, takze posluchac si
rozhodné pfichdzi na své. Béhem vypraveéni je vSak
druzina napadena vlky. Bitka je krvavéa jenom pro
vlky, ktefi jsou po chvili zapasu zahnani na ustup.
Nurnsti rvou z rychle chladnoucich tél své kalené
Sipy.

"Ogilvia je tiize krasna", fika si v duchu
Rviz, spéchaje po stopach svych druhti hlubokym
sné¢hem. "No jo, ale ja sem hnusnej", odporuje
Rviziv vnitini hlas. "Ale Ogilvii to prej nevadi, ta
je spis na ten karakter", oponuje Rviz. "Ale to esté
nevi, jak stragné chrapu", pravi krolliiv vnitini hlas.
"Kecas!", nadava si Rviz. "A smrd&j mi nohy",
naseptava ten zevnitf. "Jen nékdy, kdyz pfindu z
vandru", dusuje se Rviz. "Chudak Ogilvia", rype
potad ten neviditelny hlasek. "Mozna mam pravdu.
Chudék holka", povida si sam se sebou kroll
divokého zjevu. Ze tmy vyskocilo chlupaté Sedé
télo a dvé fady bilych tesaki se zaryly vale¢nikovi
do stehna. "Pomoc, pomoéc", jeci Rviz bolesti a
vztekem a mlati vlka, co to jde. Nekolik dalsich
¢lent smecky se vynofilo ze tmy. "Jau, jau, jau, to
boli! Pust mé, ty bestie zubata", viiska Rviz, z nohy
mu stiikd krev a hnis a jeho mohutny naiek se nese
ozvénou az k Rubanicim.

"Ty, Cagdane, co to je za nelidsky
zvuky?", pta se Rolld Erinsky, kdyz posledni
ocistény $ip zastr¢il zpatky do toulce. "Dajake prase



zabijeji v Rubanicich asi. To Cagdan dobfe vi, to
bude jelit krvavych, jaternic, vovaru tu¢neho z
grenem kopa a Skvarku a masa praseciho chutneho
hromada", vyklada zajsansky zlod¢j své ucené
poznatky ze vsi. "Ba né, to neni prase, to je daleko
vetsi zvite", pravi na to Sarim, ktery zvifata zna.
"Aby to tak nebyl prasopes, stvoieni kruty, co se vo
ném vykladaly povidacky malejm détem u nas v
kraji", placa do vétru elf Herbert. "Je to Rviz Hnis.
Piepadli ho vici, kdyz nam Sel po stope", souka ze
sebe na svij vkus az nezvykle dlouhy proslov
trpaslik Pain, ktery ma ve své malé hlavé opravdu
hodné rozumu. A mé pravdu. Pod vedenim Coreye
Kalla se Nurnsti jako lavina Zenou smérem, odkud
zazniva Rvizovo prasopsi fvani.

"Ugh, ugh", zanafikal Rviz, kdyz mu
hladova Selma utrhla kus tlustého boku a odbéhla se
nazrat do uUstrani. Bum! Pod ranou krollova mélo
pouzivaného kladiva se znaky miru padl kone¢né
prvni vlk. Ua!", rozeznél se valeény ryk Kallav.
Nastésti pro liscannorského krolla pod vedenim
Coreye Kalla pribihaji ostfileni liscannofané. Netrva
dlouho a smecka je porubéana. "Tak, tak, tézko je
vale¢nikovi, ktery rozséva mir a necviti se ve
zbrani", fika Rolld vazné. Rviz si zatim zasiva trzné
rany. "Hlavng, aby se ti tam nedostala $pina", stara
se Erlanth, viidce druziny, "Vosklivé by se to zanitilo
a kapal by ti z toho hnis". "M4 pravdu", pfitakava
Sarim, ktery kdysi davno takeé 1é¢il lidi.

"Hej, Marcholde, za humnama se néco
dégje. Dobéhni pro Balduna ze Stromu", vola elf
Zreg, ktery zaslechl Rvizovo a Coreyovo fvani a
hluk boje s vlky. Za chvili nalehko odéni rubanicti se
zbranémi v rukou vybihaji do glubokého snéhu.

"Muj havran mi praveé fek, Ze na nas bézej
tii mistni chlapi a nevypadaj nijak mirumilovné!",
oznamuje ostatnim viidce Erlanth, ¢arod¢;j linfalasky,
a Nurnska chaska se zakopava ve snéhu blizko
mrtvych vlkd. Za chvili na misto krvavé bitky dorazi
chiestici trojice rubanickych. Zatimco si elf
Marchold dopind feminky zbroje, druid Baldun,
obuty jen naboso v sandalich, leze po zemi a zimou
ztuhlymi Gsty sprosté nadava: "ESté jednou mé
né¢kdo vytahne z postele kuli vikiim, tak ho zprazim,
az z toho bude tumpachovej tejden si pro vosklivy
popaleniny ani nesedne". Nurnsti ve skrytu
vyckavaji, co se bude dit. "A kakraholte!", vzteka se
Baldun a ukazuje na velkou stopu, "S téma vlkama

-11 -

se bili n&jaky dost’ vostiileny chlapi, ale nasinec to
nebyl. Tendle typ sandalt tady nikdo nenosi". Zreg
se diva kolem sebe a potom, machaje nad hlavou
palici, se fiti k ukrytu Nurnskych. "Pal!", fve Rolld
z Erinu a spolu s dalsimi ostrostielci klati
bojovného Zrega do nachumelenych duchen. Zbyli
dva rubanicti zacinaji utikat pry¢, ale druzinici je
brzy dostihuji a zajimaji, coz necini zadné potize,
protoZe oba jsou promrzli na kost. Nurnsti provadgji
vyslech a z trzkovitych odpovédi se dovidaji, ze v
Rubanicich uz asi dva roky vladne chaos, ktery
zapficinilo sesazeni starosty Rellana, jenz byl toho
Casu na toulkach, a zvoleni Taimurra, muze
spravedlivého. Rubanice jsou piikladem vesnice
dobrodruhli, avSak pfiblizné jednu tietinu
obyvatelstva uz tvoii drobni sedlaci a zeméd€lci. Po
navratu se pry Rellan obklopil svymi vérmymi,
zejména Krchovskymi, ktefi sidli na hibitoveé a ve
zdejS$i marnici mazou po nocich karty, a pfestal
uznavat starostensky fad. Mnoho ostatnich v§ak
zlstalo stat za Taimurrem, ktery je vSak malo
vybojny. Mistni hrdinové, zvouci se Rubanicti,
podnikaji ¢as od Casu loupezivé vypravy, kterymi
dopliiuji stavy svych truhlic, aby neposli hlady.
"Tak m¢ ted’ napada", hrabe ve své paméti Sarim,
"Bracha Sauron dycinky doma pukal zlosti, ze
né&jakej Rellan ho kdysi vokrad vo né&jaky penize.
Jestli je to von, tak mi je musi vratit. Tak zni lesni
zakon". "Pokud si dobfe vzpomindm z vypravéni
Halka, an byl mym bratrem, tak ty zlat'dky patfily
cely druzing", chladi Sarimovy $kudlilské tendence
Rolld z Erinu, starosta Liscannoru. "Sem uz
zapomnél", dusi se vzteky zlatomil z Gortdye, otec
Synka. "JO, esli chcete rubnout Rellana, kozla
jednoho kyselyho, tak to vam teda doporucuju,
ctény panové", vklada se patolizalsky do hovoru
zajatec, omrzly kudik Baldun. "J6, jo", pfitakava
bazlivé jeho ptitel Marchold. "A jak to jako mame
udélat, kdyZ je plna vesnice takovejch vsi, jako jste
vy?", divi se Pain. "Tak pote s ndma za starostou,
ten si taky pfeje Rellanovu smrt. Néjak to
splichtime a spokojenost’ bude na vsech stranach",
podléza Baldun, kterému jde v tomto tfeskutém
mraze ziejmé o holy zivot. "Inu, dobrd", pravi
Linfalas a po ocku se diva na Coreye Kalla. Ten
laska sviij smrtici nastroj, me¢ Theranil, a s takika
matefskou péci jej uklada do polstrované pochvy.
Nurnsti pod vedenim zajatcti pochoduji do jamy

Ivové, do Rubanic. Sarim se jesté ujistuje, zda ma
carovné vousy na svém misté, kdyby bylo potieba.
"Tady za tou zdi je Taimurrtiv pozemek",
Septa Baldunn a Marchold bazlivé pritakava. "Pst,
nékdo tam je!", upozoriiuje ostatni v§imavy Herbert.
Kroll Rviz, obdafeny darem netopyiiho sluchu,
pravi: "Kakraholte, ja snajd’ mam u$ni mhu, tam
nékdo kadi ze zdi starostovi piimo na zahonky!".
"To bude Krchovskej, pozemek sousedi se
hibitovem", §pita sotva slysitelné Marchold. Rolld s
Cagdanem snimaji kuse a zapieni o zidku mackaji
spousté kusi. Postizeny zafval a zfitil se se stazenymi
kalhotami nékam mezi hroby. Po chvili se zkrvaveny
kroll Balin se tfemi Sipy v hyzdich odplazil do
bezpeci. Nurnsti v domeni, ze ter¢ je na misté mrtev,
ponechavaji jej svému osudu a zenou se ke starostovi
domi. Po pfimluvé Marcholda a Balduna jsou s
respektem vpusténi do tepla Taimurrova piibytku.
Zatimco se druzinici pohodIné rozesadili
na dubovych lavicich, kudik Baldun s elfem
Marcholdem se vrhli ke krbu, aby roztali. "Tak, o co
jde, panové, snad mi vysvétlite, co se tu dg&je?!",
pravi starosta Rubanic odméfené. "No, Taimurre",
cvaka zuby druid Baldun, "Voni dou zabit Rellana.
Sou to takovy najemny vrahové, co délaj ouplné
zadarmo". "Vazné?", povytahuje obo¢i Taimurr.
"No, tak n&jak", odpovida Erlanth Linfalas nejisté.
"Tak se podivejte z okna, je to tdmhleten barak.
Rellan, ten barbarskej zmetek, tam bydli doc¢ista sam,
jen se svou zenou", ukazuje Taimurr z okna Painovi
Norienskému. "Hmm, hmm", laska se trpaslik ve
vousech. "Délame si ale narok na to, co uvnitt domu
najdeme", strachuje se Sarim zase o své penize. "Ale
ano, samoziejmé, panové, nase jména vSak musi
zUstat utajena. To vite, pfineslo by to jenom potize",
upozoriuje jeste rubanicky starosta. "Jako neboztik,
pane, docista jako neboztik", dusuje se Sermif Corey
Kall. "Uvédomte si ale, panové, ze vam Krchovska
banda pujde po stopé", upozoriiuje dobrodruhy
starosta. "Jo, hlavy Krchovskejch sem rozsypal na
navsi", holedba se svym hnusnym c¢inem Sarim,
ktery se nezastavi pfed ni¢im. Taimurr bledne a
vybiha ven. DruZzinici pozoruji oknem, kterak cpe
hlavy do Sibeni¢niho propadla, aby si jich nikdo z
mistnich nev§iml. Vraci se uplné zeleny v obliceji.
Znenahla se z Rellanova staveni ozval fev. "Tam
nékoho snad mucej, nebo co?!", mudruje Erlanth
Linfalas. "To Damir muze byt, kroll rubanicky a
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miru posel", vyklada sviij nazor sikmooky Cagdan.
"Tak dem na tu fuSku", netrpélivé pobizi ostatni
bijec Pain.

Hrdinové vybihaji z Taimurrova domku
do mrazivé noci a obkli¢uji nejhonosné&jsi dum ve
vsi. Starosta Taimurr je pozadan, aby zaklepal u
dvefi. Zevnitt se ozvalo znovu Damirovo sténani.
Tuk, fuk, tuk, klepe bazlivé Taimurr, starosta
rubalicky. Krolliv nafek ustava a kdosi jde ke
dvetim. "Kdo je, sakra?!". "Tady starosta Taimurr,
prosim", klepe se navstévnik. Ozyva se odsouvani
zavory a Taimurr bere nohy na ramena a mizi ve
tmé. Dvefe se oteviely a v nich stoji Rellan v
domackych Satech beze zbroje. "Co chces, ¢uné
neduzivy!?", fve barbar Rellan, ale odpovédi je mu
sntiska §ipt ze tmy. Rolld, Sarim a Cagdan, Nurnsti
ostrostielci, pali, se¢ mohou a Rellanovo télo pod
naporem $ipu leti obloukem do ztemnélé chodby.
"Uaaagh", zatval Corey Kall sviij vale¢ny poktik a
vrhl se vpied. Rellan se zatim zvedl z podlahy s péti
Sipy v téle a chape se kliky u dvefi, ve snaze
dobéhnout si alesponl pro me¢. Bum! Zubaté ostii
Theranilu dopadlo v§i vahou na Rellanovu lebku a
rozpoltilo ji ve dvi. Hroziva postava Coreye Kalla
otira me¢ o neboztiktiv kabatec a spolu s dalsimi,
ktefi pravé dobéhli, vtrhava do osvétlené mistnosti.
V krbu zhnou zhavé uhliky dfevéného uhli a na
malém roS$tu se zhavi sada nozli. Uprostied
mistnosti je velky dubovy stil, na ném lezi
uplakany kroll Damir, vysvlecen do pul téla. Nad
obrovskym tuénym télem se sklaningjaky venkovan
a zhavou kudlou reje Damirovi do hrudi. Corey
Kall, odporny vrah sedlakti ubozaka vrazdi. "Co
je?!", zdviha se namahavé ze svého loze podivny
kroll Damir. Na jeho tlusté kuzi se skvi Cerstvy
vytetovany napis:

Konec valek
nebo $palek

"Aha", protahuje zklaman¢ neholeny
obli¢ej Rolld. Obira¢ mrtvol Herbert hned obraci
naruby kapsy zavrazdéného vesniana a Sarim z
Lesa prohrabava nepésténymi prackami zhavy
popel v krbu. Co kdyby tam nahodou bylo zlato?!
Druid nic nenachazi a tak ma vztek. Kroll Damir je
z rozhodnuti vidcee, tedy spise z rozhodnuti Rollda
s Coreyem, protoze vidce uz v druzin¢ davno



nerozhoduje, omracen a s roubikem v ustech svazan
v rohu mistnosti. Poté je pitibytek dikladné
prohleddn odshora dolti. V loznici je svéazana i
Rellanova spici vdova. Sarim, jehoz obsah truhlic a
klenotnic pana domu zifejmé plné neukojil, objevuje
po dlohém zkoumani stropu vstup na padu. "Puda!
Védeél jsem to", fika prfiduSené a v ofich mu to
podivné blikota. Zatimco se barbar s vizaZzi zebraka
nakazeného tyfem sape na ptidu, ostatni mI¢ky krouti
hlavami. Sramot, ktery Sarim zpiisobuje odsouvanim
ruzného letitého harampadi, zlostnym podupavanim
sandalti a chiesténim lebkovych nahrdelnikd, je
znaény. Po notné dob¢ sléza doli ono zaprasené a
pavuCinami ovéSené stvofeni a nendvistné bruci:
"Aspon hrabé sem si vzal". A opravdu, ze Sarimova
nevzhledného fusaku tréi sukovité hrabé s fadou
dfevénych trmti. "Co s nima budes délat,
Gorudyjskej?", pta se soustrastné Rviz, jemuz rana
na boku zacina opravdu hnisat, protoze se mu do ni
dostala $pina. "Hrabat listi pod vérnym dubem, co mi
dava zaludy na zalesackej dort", odsekava zatvrzele
syn Gronlv. "Nehejbej se, druide, mam takovej
pocit, ze ti na tom tvym kolenu rasej vlasy", otaci se
nahle k lesakovi Corey Kall, zb&hly otrok, a studuje
mu lysinu, "Ba né, tak ja uz na to nevidim. To sou
pavudiny z ty pudy. Mél by sis vo tu ple§ trochu
pecovat". "To uz vickrat nefikej, votroku, ja nejsem
plesatej, mam akurat vysoky moudry celo", vystrkuje
druid bojovn¢ bradu, az se mu divoké vousy jezi.
Druzi se pfestavaji hadat, cpou zlato do pytlu a ty
pytle hazou z oken na zahradu.

Je tma, mraz, ticho a obloha je temna.
Temné obrysy Nurnskych dobrodruhii se plizi
jablonovym sadem. "Potfebovalo by to koné, nebo
aspon vosly", pravi moudfe Pain. "Velbloud by se
taky Siknul", vzpomina Kall své oblibené dvouhrbé
zvife. "Tak mé napadd", pravi Erlanth, "Muj havran
tady kousek vocajt’ zmer¢il cirkusacky Sapito. Tieba
tam budou mit kong&". "Cirkus!!!", vzdycha zasnéné
principal z liscannorského lesa. Druzi se chechtaji a
jeSitny hrani¢ar se tézce urazi. Obrys stanu se
objevuje ve tmé. Druzina se brodi hustym snéhem.
"Tady nékdo lezi. Tady nékdo lezi. Je uréité
zmrzlej", kvili Erlanth, ktery §lapl na n€jakého muze
zabalené¢ho v dekach a zahrabaného ve sn¢hu. "Co
jé, kakraholte, ajt’ do toho prasti deset hromt a spere
to d’as!", nadava silenym zpisobem maly rozespaly
trpaslik, odény ve zbroji, ktery tady zfejmé spal.
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Nurnsti vytahuji kuSe a luky a mifi na toho divného
chlapika. "Do hromady shnilejch bukvic, bando
mizerna, esli hnejd’ nevodlozite ty svy Sipoprdy, tak
vam, na mou dusi, rozsekam huby na blato, jako ze
se Lewin menuju a sem rounej hrdej chlap!",
lamentuje obhrouble trpaslik a vyhrnuje si rukavy.
"Uron slzu pravdy, prcku, se§ vodsud, nebo né?!",
jde tvrdé€ na véc Corey. "Vo co dé, vo co dé, pro pét
ran do valeény pfilby, dybych byl vocajt, tak
nechrapu na poli, ale v teply sednici za peci”,
roz¢iluje se Lewin.

Tento argument je natolik padny, ze
druzi umlkaji a trpaslik si zase shrnuje rukavy
svého kabatu, protoze mu mraz na holad predlokti
nedélal dobfe. Lewin, muz bez bazn¢ a hany, je
pfijat do spoleCenstva. "Musime pospichat, mam
mokro v botech a bojim se, abych nedostal horkou
nemoc", sipe na ledovém povétii vykulené elf
Erlanth. "Mas pravdu, Erle, j4 mam taky v botech
jako kdybych si tam namo¢il", chlame se neurvale
Herbert a kucka. Druid se diva na své sandaly a
porad jeste urazené mlci. Zatimco ostatni stoji pied
cirkusovym stanem, chodec Rolld s Painem a
Coreyem se plizi dovnitf. Stan je prazdny. Pouze v
rohustoji pfivazani mezci. "Co to je?!", tfesti na
jednoho z kopytnik oc¢i Kall, ktery zna dobie
vSechna cizokrajna zvifata, ale tohle jesté nikdy
nikde nevidél. To zvife je bilé s mnoha ¢ernymi
pruhy, dokonce i kolem o¢i, od brady bilé vousy a
na hlavé tvrdé kostni vybézky. "Ty, Rollde, pod’ se
honem juknout", $epta Pain a Rolld za¢ina podivné
stvofeni ohledavat. "No fujtajbl, ten principal, co
mu to tu patii, je pckny cuné. Tohle je totiz
nabarvena koza s upajcovanejma rohama", klepe se
Rolld hnusem a odporem. "Mééé", zamecela
zohyzdéna koza. "A pro¢ to ten ¢lovek udélal?",
divi se Sermii Corey. "Za v§im hledej Spinavej zisk,
Kalle. Ten principal chtél mit asi zajimavou atrakei,
kterou by vSechny ohromil, mozna, Ze bytostné
nesnasi kozy", rozdava vseveéd Pain své zkusenosti,
nacerpané zivotem. Dva valecnici vyvadéji mezky
a chodec jesté zbézné prohledava plac. Nachazi
pouze cirkusiackou proskakovaci obru¢ a olej.
Komediantskou pomiicku bere s sebou.

"Ty, Sarime, mam pro tebe darek",
vesele povykuje Rolld z Erinu. "J6?!", zafi druidovi,
o némz se fika, ze jeho kapsy jsou hluboké a
bezedné jako pytle beztize, oci a pfijima dar. "To

vobru¢ hofici je komediantu cirkusovych, co ohném
se pekelnym kiisne a chlapiska sméSny jag zaby
proletuji sméry ruznymi a huby pitvorne na lidi
délaji a ty se tlemi smichem ukrutnym, az popadaji
se za brucha svoje bolavy", pravi piedlouze Cagdan,
ktery dobfe poznal komediantskou pomicku.
"Péprlapa”, brumla si pod vousy Pain. VSichni se
smé&ji a divaji se, co se bude dit."Fuj", déla teatralni
gesto Sarim a zahazuje obru¢ i s jemnym olejickem
do sn¢hu, "M4s problém, Rollde, mas krucinal nékej
problém? To teda nechépu, pro¢ si mi to pfines!".
"Inu, myslel sem, Ze by se ti to mohlo tieba hodit,
kdyz sis dycinky pfal bejt principalem", slinta si
dusenym smichem do voust chodec. "To uz je aspon
deset let, co sem si z celyho svyho druidskyho srdce
pral ten proklatej cirkus", dusuje se jesita. "Ale
hrochy, varany, bezbranny déti, skiety a bthvi co
esté jsi chtél nedavno", kuje zZelezo, dokud je zhavé,
erinsky rek. "Nikdy jsem nechtél mit hrocha", viiska
vztekle lesak a sprosté 1ze. "Cha, cha", odvraci se
pobavené chodec. Kazdy Siroko daleko si totiz dobie
pamatuje a nebo znd aspoil z vypravéni veselé
zkazky o druidovi z Lesa. Rozesmati hrdinové vedou
mezky k Rellanovu domu, nakladaji zlato a
obloukem obchazeji Rubanice. Je slySet prvni
ptiznaky kasle a nachlazeni, zejména u Herberta a
Erlantha. Neni divu, pocasi je mrazivé a Nurnsti
nejsou nijak zvlast nabaleni.

"Bud’ zdrava, Ogilvie!", pravi Rviz u
rozcesti Na Vobrtliku k divce, ktera vystoupila z
ptitmi. Po EliaSovi jakoby se zemé slehla. "Jak se
menujes, buchto", fikd najednou drze Corey Kall.
"Co je ti do toho, nevychovance", §téka se Ogilvia z
Thindoru. "Tak ja ti tieba budu fikat Bétko", vklada
se do trapného rozhovoru hlubokym hlasem druid
Sarim a tvaii se désné tvrdé. Mozna je to proto, ze
mluvi se Zenou, a podle Paina Norienského, jenz jest
také mudrcem, jsou Zeny slabé a hloupé. "A kolik je
ti let, smim-li se pfeptat, zenska", smé&je se Corey.
"Do toho ti nic neni, zoldaku", odsekava divka.
"Nechte ji bejt, hlupci, nechte ji bejt, neni na ty vase
narazky zvykla", stavi se na stranu divky kroll Rviz,
"Je e§t& nevinna". Tato Rvizova véta pusobi na
Sarima z Gortdye jako vybuch. "Nevinna? Jo, tak
vona je jako nevinna?! Tak to bych ji moh vo tu
nevinnost’ tieba pfipravit", krmi svymi ostudnymi
prase¢inami ostatni druid z lesa a dava tak najevo
svétu, ze je to jenom buran. Ogilvia je najednou cela
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ruda az za usima, druzinici umlkaji a je jim trapné.
A druid Sarim, zvany dobromyslny, svij vtipny
monolog rozvadi dale: "Hele, Bétka, tfeba tady
panové by taky...". "Drz uz hubu, ¢uné", okfikuje
povedeného syna Gronova Rolld z rodu Baskova.
Rviz navrhuje Ogilvii, aby jela s nimi do hostince
Na Pitkach, ze ji potfebuje sdélit své budouci
umysly. Ogilvia souhlasi. "Tak, Herberte, vstavej,
de se do novoborginsky hospody", jucha Pain z
Norienu. "Je mi nak blbé. Cely télo mé boli a mam
asi tu horkou nemoc", fikd smutné elf, sedici v
mokrém snéhu, a tiese se po celém téle. "Jo, to mas
z toho, Ze ses nepiezul do suchyho", radi s kiizkem
po funuse Corey Kall. "Mn¢ je taky né&jak ouvej",
vali své nevinné chrpové oci na ostatni druhy viidce
Erlanth Linfalas. Druzinici pomahaji svym dvéma
nemocnym pratelim a pospichaji do Nového
Borginu. "M¢ to bylo hnedka né&jaky divny, ze
vidce neni posledni dobou néjak slySet. To bude
horkda nemoc", duma s vaznou tvaii pan Kall,
"Jednou sem nékde Cet, Ze se to musi vypotit pod
teplou duchniou a pit’ blatouchovej vodvar". Je s
podivem, ze Corey Kall, o kterém koluji klepy, ze
je pologramotny, prokazal takovou sectélost.
Dokonce pry Nurnsky kovar Thindaff, ptezdivany
Kovadlina, ob&as vypravi v hostinci U prasete
humornou historku o tom, kterak jakysi pan Kall z
vesnice Liscannor jednou poslal do zbrojitské dilny
pisemnou zakazku s nasledujicim znénim:

"...Potebuju: téska kuz, femdlich, rychle. Lug Sipi
taky.
Kall Corey, vobec Lyskanor..."

Druzina vchazi do hostince Na Pitkach
a hned se usazuje u stold. Hrdinové z Liscannoru
popijeji, hrdina z Lesa pije taky. Po chvili vsak
zabava uvada, Nurnsti jdou na pokoje, svlékaji si
mokré svrsky a nechavaji si roznaset 1é¢ivé Caje
mladou hobitkou Luniel Pitkovou. Rviz si jde
lehnout s Ogilvii do staje. K tomuto je tfeba fici, ze
ve v§i pocestnosti. Oba se zachumlavaji do slamy a
Rviz ptes Ogilvii piehazuje svij plast do desté.
Potom si dlouho vypravéji. Boji unaveny kroll
ovSem brzy usind, takze i krasna divka nechava
ptibéh o tom, jak Kunhuta sezrala rodovy erb, zcela
nedokonceny. Jediné, co Rviz, ptezdivany Hnis,
stacil pfed usnutim slibit, je to, ze pfemluvi své



druhy k zte¢eni Thindoru.

Je Casné rano a druzinici opét somruji
kolacky od malé Luniel Pitkové. "Jak ti je, Erle?",
otaci se vérny Pain k vidci Erlanthovi. "Nic moéc,
Pajo, je mi jak zpraskanymu psovi, ba est¢ hui",
protira si churavy viidce své leskla chrpové kukadla
a tvafi se jako hromadka nestésti. "Ja sem chytil snad
néjakyho $neka, nebo co", lamentuje hrubé elf
Herbert, "Je mi na chcipnuti a co nevidét asi vrhnu".
Svoje prohlaseni o zdravotnim stavu jesté potvrzuje
tim, Ze, kapesniku nemaje, smrké pfes prsty
obrovskou nudli. "Cun&", kiivi tvaf Laniel Pitkova.
"Herbert", podava svou ublemcanou ruku k pozdravu
elf kouzelnik. Odkudsi zvenéi se koléba Rviz, z
pacesti mu tr¢i slama a je nezvykle piijemny. "Bud'te
pozdraveni, udatni pratelé", sklebi se kroll, seda si na
zidli a prohlizi si své zranéni na boku, "Kde mate
Sarima?". "Jeho druidska vysost e§té chrni. Rikal
néco vo tom, ze si nastudil nohy, a tak to potfebuje
vyspat", pravi pan Kall, kiestnim jménem Corey,
jinak také Achmed. "No, aby se taky nenachladil,
kdyz pochoduje v takovejch Skornich", mudruje
trpaslik Pain. "Kakraholté a jeden krumsec mazec
navrch, ja bych rubal, az bych brecel", hartusi
obhroubly trpaslik Lewin, stary mladenec a
samorost. "Tak, chlapi, k tomu vam ted’ chci praveé
néco povedit", chodi Rviz pomalu kolem horké kase,
drzic si na zhnisalém boku klticek vymachany v
hefmankovém odvaru. "Mam takovej navrh, jak si
pofadné naprat kapsy zlatem a pfitom se ani moc
nenadfit", za¢ind si vymyslet na pravdu az moc
jednoduchou povidacku nepiili§ inteligentni kroll.
"No né, to me¢ teda zajima, jako ze se Rolld menuju
a sem slavnejch bratii bratr", vyska liscannorsky
chodec a zaroven drzitel starostenského ufadu ve
stejné obci. "Dyk fikam, bez prace", chyta dale na
$pek dobrak Rviz své druhy, "Ogilvia, panna krasna
a urozena, zvéstovala mi povést o Thindoru a o
nesmirném pokladu v utrobach hradu". "Kolik?",
zatajuje dech Lewin. "Sto tisic zlatejch. A samy
cennosti. A ten hrad je prej doCista vopusténej", 1ze
bohapusté Rviz a ani se necervena. "Co tara$, Hnis.
Kecy babske. Od kterych ¢asu hromady zlate samy
byvaji, cha?", posmiva se Cagdan, ktery se sice
nikdy neucil psat ani pocitat, ale hloupy, to tedy
rozhodné neni. "Ajt’ se tieba propadnu, esli fikam
lez", pokousi astralni sféry kroll a muze dékovat
jeding tomu, ze ma Pitka bytelnou podlahu. "Dajaku
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budu, pikle nekale Hnis kuje", brumla si sice jesté
Caagdan ze Zajsanu, ale ostatni jsou nadeni. Rviz
jesté vypravi néco pravdy o tom, ze Ogilvia je
velmi stara, i kdyz je vlastn¢ mlada, a o tom, Ze ve
hradé budou Nurnsti muset spalit néjaka téla. Nato
objednava u pana Pitky deset sudid s olejem a
hosttinsky vSe pise na ucet. "Hele, nechame Sarima
vyspat, at’ je zase zdravej jako rybicka", stara se
Rviz. "J6, dobrej napad", chechta se chodec Rolld
Erinsky, "A ttratu nechame napsat na néj, mohla by
bejt sranda". "Cha, cha", smé&je se Corey a

"Tak, mé&jte se tady dobie", lou¢i se
trpaslik Pain Noériensky s Pitkovic rodinou. "Uget
dela pétasedmdesat zlatejch, ctény panové", cte ze
svych zapisku hostinsky. "To zaplati ten plesatej
chlap tam nahoie", $klebi se $kodolib&é hrani¢ar
Rolld. Dobrak Rviz ale potaji Pitkovi strka né&jaké
penize, kdyby Skudlil Sarim dé€lal problémy. "Tak
to vam budiz §tésténa naklonéna", pieje pAin domu
odhodlanym dobrodruhtim. Nurn$ti si to razi
smérem k Vobrtliku a pak pfimo na hrad.

"U44a", zivl mocné druid Sarim, ptevalil
se na druhy bok a spadl z postele. "A jejda", drbe se
na plesi hrani¢ar ze samoty v Liscannorském lese,
"Asi sem zaspal, ¢i co. Slunce uz je skoro nejvejs a
ja tady zafezavam jako medveéd v zimg". Lesak se
svléka do puli téla, omyva si trup, nohy a mohutnou
lysinu studenou vodou ze dzberu, to aby byl
otuzily, kdyZ travi vétsinu Zivota v divoc¢ing, a zluté
zuby &isti, po vzoru divokych lasic, téméft Cerstvym
jablkem ze zelezné zasoby. Potom se obléka do
zaplatovaného roucha z pytloviny, oviji hrdlo
tlustym svazkem amuletd, do tlumoku kvapné bali
backory a pyzamo, pies zada hazi nadity fusak s
holemi a zahradnickym nac¢inim a spécha z
vyhfatého pokoje hospody Na pitkach do Senku.
Tam bé&ha stary pan Pitka a uklizi nepotadek z
posledni noci a drobky u stolu, kde Nurnska druzina
rano snidala. "Brejden"”, mumlad pod rozcuchané
vousy Sarim a jako velkd voda se zene ven.
"Pockejte, velecténej pane, v¢il bysme snad mohli
kapanek Panové, co racili
vodkracet po ranu, se dusovali, ze ste velkej

srounat outratu.
bohatec a Secko racite platit’ sam", zadrzuje druida
hostinsky ptesné tak, jak se domluvil s ostatnimi,
"Tak celkem to kostuje rounejch pétasedmdesat
kulatejch zlatacka". "Ugh!", kucka piekvapenim

drzgresle Sarim, "Ale to musi bejt naka mejlka. Dyk
j& sem docista zebrak, co zivofi zrovinka z ruky do
huby a nemé zadnyho zastani v tom Sirym svéte. Ja
mam akurat tydle korale a hrabé ve fusaku". "Tak to
se neda nic jinsiho C¢init, nez zavolat mistni
spravedlnost, kera takovy nuzaky zavie za potulku
nebo aspont do vézeni pro dluzniky", naoko strasi
Sarima Gorudyjského pan Pitka a svou roli hraje
vskutku mistrovsky. "No né, to né, to snad nebude
zase tolik nutny", hofekuje Sarim, jenz by si pro
zlatku nechal vrtat koleno, a vymysli lest, jak utéct
bez placeni. "Ted’ mé tak napada, vééra sem si svoje
skrovny jméni zaSil do matrace, aby mé nikdo
nemoh vokrast, a docista sem na to zapomnél. A
akurat ted’ mi to pfiSlo na mysl". "Tak si pro to
standopéde skoc¢, nuzoto nuzna, zaplat’, a at’ uz té tu
vickrat nevidim", halasi jesté korbelmajstr. Sarim si
to pelasi do svého pokoje a ani mu moc nevadi, ze
pro par zlatek ztratil svoji osobni hrdost. Otazkou
ovSem je, zda mél co ztratit.

Z okna, s vyhledem na zahradu, vyskocila
postava chlapa v kiuzich a jeho télo Zuchlo do
hluboké zavéje. "Cha, cha", raduje se plesatec, "Tak
sem zase usetiil pétasedmdesat zlutejch penizk, a to
jen diky svy druidsky mazanosti. JO, na staryho
Sarima si nikdo nepfide. Vejde dvefma a vodejde
voknem. Nic nejni nemozny, pro toho fistrona". A s
témito slovy se lesni muz, cely uvaleny od sn¢hu,
zene nejkratsi cestou na vrcholek Hrizovského
kopce.

Pfenesme se vSak k ostatnim. Cesta
stoupa po zalesnéném uboc¢i Hrizova a v ostrych
zatackach se klikati. Je zima, Sero a vzduchem
poletuji velké vlocky snéhu. Herbert a Erlanth
vypadaji jako matohy a dusi se v navalech suchého
kasle. "M¢li sme je tam nechat s tim vochrapou
Sarimem", lamentuje Rolld. "U tuctu praSivejch
podvlikacek, copak sou to baby?!", kleje mocné
prtavec Lewin, "Chlap ma mit svaly z vocele a v
hlavé mozek, a tydle dva sou akurat jako Cerstvy
podmasli a v kebuli maj bahno". "Ten s téma
chrpovejma voéima, to je druzinovej vudce",
upozoriiyje zbrklého a prostofekého trpaslika Pain.
"J6? To sou ale paradoxy", povytahuje hunaté oboci
maly rebel. "Tak to teda zndm veétsi", zarazi se
zkoprnéle pan Kall. "Tamdlejc totiz nékdo jede a ma
kapanek moc zhavyho ofe", hledi svétaznaly jizan do
zalesnéného Uboc¢i. Mezi stromy pomalu sestupuje
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kan s jezdcem na hibeté. To by bylo vcelku
normdlni, az na to, ze kan ohnivé barvy plane
jasnym plamenem. "To kufi ohnivy jest, to kazdy
smotrit muze, gdyz pod kopyty zhavymi snih v
brecku ukrutnou se méni a haluzky stromisek suche
od hfivy plamenne jiskerky rude chytaji a pozarem
ni¢ivym chytnouti hrozi", tvrdi obsimé Cagdan
Zajsansky. "Severin, jezdec na ohnivém koni",
shrnuje kratce Cagdanovu myslenku kroll Rviz.
Druzinici se stavi do bojové formace a Severin, za
hlasitého sykotu vypatujiciho se snéhu, piijizdi az
k Nurnské druzin€. Ma mrtvolnou barvu a vyraz
jeho tvafe s tenkymi rty je kruty. Oblecen je ve
starém kostymu, ktery vysel z mody pfinejmenSim
dost davno. Nikdo se ale nesméje Severinovu
komickému vzezieni. Na takové hlouposti neni ¢as.
Severin Thindorsky totiz vytahuje Zeleznou hil a
jima se hrdiny tlouci. To vSak nemél délat.
Dobrodruhové se roji jako vosy a rubou podivné
stvofeni hlava nehlava. Pti tom nékolik ran dopada
i na plamenné zvite, které se zasyCenim pada do
navéje sn¢hu. Po rozplynuti parni clony, kterd se
razem vytvorila, se ukazuje, ze Severin, no¢ni mtra
hrtizovského kopce, je po smrti. Hrdinové opoustéji
chladnouci mrtvoly a spéchaji na Thindor.
"Pockejte, chlapi, to sem ja, va§ vérnej Sarim
dobromyslny z Teného hvozdu Gortdye, syn
Grontiv, znalec lesni moudrosti téz zvany silny a
taky, krucinal, ted sem to pro samej spéch
zapomnél, no, prosté désné slavnej a cténej chlap!”,
vola udychané druid, ktery se vynofil z lesa za
ohbim cesty. Druzinici stézi potlacuji smich, ale
jesitny lesak o ptihod€ v hostinci ml¢i. Ma totiz
jinou starost. Ztézka oddychujic rve do fusaku
Severinovu tézkou hul, dalo by se spis fici ty¢, ktera
je jeste horka, takze se mu délaji osklivé puchyte na
jeho nenechavych pazourach. Osandalovany druid
tézce supi do kopce, neni také divu, kdyz fusak ma
uz znaéné pieplnény. Zejména hrabé zabiraji hodné
mista.

"Thindorskej hrad", odplivl si kroll Rviz
zelenozlutou slinu. "Tam stra$a", zakoulel bojacné
chrpovyma o¢ima vudce Erlanth a hlasité se
rozka$lal. "E$té¢ se vymocCim a deme", vola od
nizkych kefikd potem polity Herbert, jenz nastydl a
trapi ho ledviny. Vstupni brana do hradu je
pooteviena, hosté jsou ziejmé vitani, a tak neni
diivod, pro¢ by Nurnska tlupa nezvana nevstoupila.



Hrad je kolem dokola obehnan vysokou
opukovou hradbou a za ni k nebi ¢ni tfi polorozpadlé
véze. Nutno Fici, Ze v sdlech starého hradu je znacné
nevlidno. Druzi se chouli do teplych dek a
kozesinovych piehozi. Nachlazeny Erlanth jde jako
v matohach a obc¢as bouréa do zdi. S Herbertem je to
hor$i. Ma vysokou horecku a zacina blouznit.
Vyktikuje samé nesouvislé véty a podlamuji se mu
kolena. "Mistnost!", upozoriiuje obezfetné Pain.
"Skeblovy korale. Chci 8keblovy korle", sipe
ubozék Herbert. "Zacpéte mu nékdo klapacku", syka
Rolld, "Jestd nas prozradi”. "Skleblovy knedle",
mota slova churavy elf. Corey Kall a Pain z Nérienu
necekaji, az n€kdo kouzelnika umléi a vbihaji do
komnaty.

Buch! Na prvni dva z dobrodruht se zfitil
velky zulovy kvadr. Ostatni stoji jako opafeni a
strnule pozoruji mlhavou levitujici postavu ve
smé$ném uboru. "Jauvajs", sipe Rolld Erinsky.
Corey Kall, chlap z ocele, naopak temné mléi a
vyprostuje se z drtivého sevieni tesaného balvanu.
"Co jé, bugr fugr, chlapisko jedno mlzny, co jé?!",
kleje mocné trpaslik Lewin, jenz pro ranu nechodi
daleko, "Takhle se u vas nejcko vitaj hostové, pro tii
fachy femdihem a jesté jednou bugr fugr?". Mlzna
postava se dal nete¢né vznasi. "Tot jisté Ildefons,
nemejlim-liz se. Ogilviin strejc. NeSkodnej to tvor",
tiké potichu Rviz Hnis. "J4 ti ddm neskodne;j", ¢ili se
Kall Corey, vrah sedlakti, "Mam naptiklad nastiply
zebro". "Kus, Gal. My uvidét hned budeme. Chlap
ten mlzny konani na§mu naklonén byt muze, a¢
butry Serednymi Zebra dobrodruhu slavnych Stipe",
haji své stanovisko §ikmooky Cagdan z vychodu.
Smrk, smrk, smrkd vidce Erlanth do cipu svého
kouzelnického plasté. "Hola, thindorskej pane, dem
v miru, tak zvednéte ten zubr", snazi se byt uctivy
Pain z Nérienu a jeho bystré oci tékaji po komnaté.
Je veelku prazdna. Ildefons ziejmé takovéto jednani
ani v nejmens§im neocekaval, a tak na balvan upira
veskerou svou mysl a telekineticky jej pfemistuje.
"My méno je Rviz a sem pfitel Ogilvie. A ted’ vas,
strejeu, zadam vo radu, kudy se dat, abysme se
dostali k vézim Thindorskyho hradu". Mlzny tvor
otevird Uista a celd mistnost je rdzem naplnéna
zvucénou barvou jeho archaického hlasu: "A kolik
penézi zlatych by ta rada ma koStovati mohla?".
"Chce prachy!", vrasti nenavistné své hunaté obo¢i
druid z lesa. Nikdo se k placeni nemad, kdyz tu nahle
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vychazi do poptedi kroll Rviz a poklada k
Ildefonsovym noham nemalou hrst zlatek. "Nuz,
zoldnéti $lechetny, pochvalena budiz dobrotivost’
srdca tvého. Koridorem za chrbtem mym nechodiz",
radi Ogilviin stryc¢ek, jemuz tdhne na dobry tiisty
osmdesaty devaty rok zivota a za rok oslavi dalsi
kulatiny, "Tam chasky nekalé¢ doupé smradivé
jestvuje, procez 1épé&ji krocejliim svym obratit’ dej a
koridéru jinému v chrabfenstvi holduj". "0, dik,
pane, za tu moudrou fe¢ vod srdce minénou",
dekuje az piehnané uctivé Rviz a dava Ildefonsovi
dalodi hrst zlatych. "0, Zoldnéfi srdnaty, piijmiz
hold mdj skrovny a darem nicotnym rozmnoz
majetky své jist¢ pfeohromné", usmiva se Ildefons
z Thindoru a prusvitnou rukou ukazuje na zv1astni
pfedmét v rohu. Tam stoji stiibrna lucerna
tabulkami skla vykladana. Uvnitf v§ak neni svice,
ani kahan, ale krasné rudé jablko. Rviz nerepta ani
nevyzvida, k ¢emu mu tato relikvie asi bude dobra,
a darovany pfedmét bali do klicku a ukryva v
poloprazdné torné. "Déekuji ti, pane z Thindoru, bud’
tady v pokoji", fika jesté Rviz a ustupuje z mistnosti
zpatky do chodby. Ostatni jej nasleduji.

Druzina postupuje starym zchatralym
hradem dale. Z dalky se ozyva détské Zvatlani.
Nurnsti hosi jdou po hlase jako po Cervené niti a
vpadavaji do komnaty s prohnilym dfevénym
schodistém vzhiiru. Na zemi sedi zelen¢ svétélkujici
dit¢ a zpiva si tenounkym hlaskem né&jakou
pisni¢ku. "Eliasek", rozplyva se otcovsky Skaredy
Rviz. "Hele, zase ten spratek zelenej", ozyva se
najednou Sarim, protoze vi, ze nemluvneé je docista
neskodné, a tudiz jeho mrzky zivot naprosto
neohrozujici. "Chce§ zrcatko, mali¢ky?", pta se
nézné Corey Kall, ten znamy hrdlofez. Elias se
usmiva a natahuje své nehmotné ruc¢icky. Zrcatko
upadlo a roztfistilo se na tisic kousku. "Tak to
znamena nejmin tisic let nestésti, vobludo Seredna",
chechta se zle cynik Kall. Elia$ je zjevné v Soku a
dava se do usedavého place. Zbytku druziny je
Kallovo a cirkusakovo konani zcela lhostejné,
jenom Rvizovi zlobné cuka ve tvari. "Bludicky!",
blekota nahle ze svého blouznnivého stavu uficeny
Herbert. Je to s nim opravdu vazné. "Dahéru. A
hodem. Herby ba dachlazedy priidusky a bocovej
bécheji!", vali lesklé Eervené o¢i churavy viidce.

Schody vyvedly hrdiny ze zapadniho
Gwenndarronu do velkého salu, jehoz stény jsou

lemovany mnozstvim soch. Druzi se nejisté
rozhlizeji kolkolem a Erlanth Linfalas mavé pahylem
své levé ruky: "To bude asi déjakd vzdeSeda
kobdata, bozda sme blizko cili". "Tak, chlapi, abyste
jako veédeli", hartusi Rviz vyznamné a pfitom béha
splasené od jedné sochy ke druhé, "Toihle sou vérny
podobizny pant z Thindoru. Todle je tieba Telesfor,
hradni pan, trodle jeho chot’ Anzela, tady mame
Telesforova otce Rajmunda a babu Hroznatu, tadyto
prtavy nemuze bejt nikdo jinej nez Elids, stvofeni
Cisty a dobrotivy, vocajt na mé posmrtné¢ koukéa
Severin, co sme ho ve strani zamordovali a co mu
druid ukrad tu hdl, tadydle, to vSichni vite, to je
Ildefons, co byl k nam tak pfivétivej, a Ogilvii,
pannu slicnou, nikomu ur€ité nemusim
predstavovat". "A krolle, kdopak jsou tyhle?", pta se
se zajmem Rolld. "To bude nejspis sluzebna
Mechtilda, komornik Rupert a koci Izidor. A ten
zbytek, to budou asi sochy téch bezhlavejch psiu a
ohnivyho kona". "Kakraholte, shnilej sandal, mné se
to tady ani za mak nelibi. Ja bych ty sochy rozmlatil
na ouplnej Stérk", kleje mrzout Lewin. Jeho slova
vSak zanikaji v Sarimové jasotu: "Truhla, truhla!
Vokovana truhla. Vidél sem ji prvni, ouplné prvni.
Kazdej mi to musi dosvéd¢it. Tam bude ur¢ité zlato,
perly nebo drahokamy. To ja poznam na sto hont,
ten mamoén, na to ja mam jaksepatii vytfibenej
¢much!". Chamtivé druidisko se zene k vékovité
bedné a majetnicky si na ni sedd. Ostatni se zenou za
lesakem a nic nedbaji na ostrazitost. Zamek je sice
bytelny, ale viko nakonec povoluje. Nurnskym,
natlac¢enym ve vyklenku, vSak najednou neni do
smichu. Za jejich zady se rozlehl zvuk poadajiciho
stérku.

"U prasivy koc¢ky a chciplyho havrana, ja
to fikal, a co fikam, to se vyplni!", nadava Lewin a
rve zpoza opasku rezavou sekeru, "Sochy se hnuly.
Sou docista zivy, ajt’ se propadnu do tydle podlahy,
esli kecam!". Rolld, Pain a Corey Kall se stavi
prostoiekému trpaslikovi po bok v hrozivych
vale¢nych postojich. herbert si pod naporem choroby
leha do kouta a brepta néco o $keblich a knedlich a
Erlanth mu usmrkanou rukou méfi teplotu. Pfitom
mu do obliceje v navalech kasle chrchla nakazlivé
hleny, z ¢ehoz plyne otdzka, zda tim Herbertovi
pomiize, &i nikoliv. Cagdan, bojici se o své chatrné
zdravi, se vyhyba jak boji, tak nemocnym a obsazuje
opacny kout v zavétii. Rviz se drzi za zapésti, které
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si poranil, kdyz holou prackou urazil zamek od
truhly. State¢ny druid Sarim, po Jacobovi nejstarsi
¢len druziny, bere nohy na ramena a utiké z hrozici
bitky. Asi se boji, protoze ¢elo se mu leskne
kripé&jemi potu. Sochy v nemalé pocetni pfevaze
nemilosrdné uto¢i svymi drtivymi péstmi. Patka je
strasliva a liscannorska krev stéka v potocich na
podlahu. "Uaadagr", fve v piiSerném bojovém
pokiiku Sermif Kall. "Ajt chytim prase¢i mor, esli
tu Slupu prezijes, vozivlej balvane!", sakruje sprosté
Lewin a je mu uplné jedno, jestli si vylame ostii
nebo ne. Né&kolik nepiatel je rozdrceno, ale na jejich
mista se derou dal$i. "Hej, Sarime, pro¢ se
schovavas za naSima zddama jako né&jaka baba?",
huldka v désu Rolld, jenz praveé koupil tvrdy uder
do bricha, "Moh bys né€koho z nas tieba vystiidat".
Sarim vSak namisto do boje pfiskakuje k Rvizovi a
tfesoucimi se ulepenymi prackami ohmatava
Rvizovo odiené zapésti. "Rad bych t& vystfidal,
Rollde, vopravdu", klepe se strachy druid, zvany téz
silny, "Ale nejcko to nejde. Musim hrozné nutné
vosetfit Rvize. Ma ouplné roztrzenou ruku vod toho
rezavyho kovani. To nejni zadné sranda, takovej
ouraz, to se nesmi zanedbat, jinak se mu do toho da
hnis a chytne votravu krve". "To je dobry, Sarime,
to je jenom takovy Skrabnuti", pravi postizeny kroll.
I on je totiz ohromen nahlou Sarimovou ochotou k
léceni druzinika. Vzdyt' mezi Nurnskymi zacaly
posledni dobou kolovat zvésti, ze druid Sarim,
vyuceny lé¢itel, uz davno jakékoli znalosti fel¢afiny
znedostatku praktickych zkusenosti zapomnél. "Ba
né, ba né, ja ti to musim vomazat aspon kozli masti
a potadng, ale potadn& vovazat". Ze viak Rvizovi
uz nékolik dni osklivé hnisa bok od vl¢ich zubu,
strachy rozklepaného druida nikdy nezajimalo. ReZ
stale trva, nové a nové sochy se rozpadaji na drt,
nové a nové sochy se rvou do pfednich pozic. "Tak,
u vSech ardasanskejch podrazi, kde ses§, hola
hlavo?", fve v posledni nad&ji Rolld z Erinu. "Esté
uzel", drkota zuby Sarim a protahuje cas, "J6, na
uzlu totiz hrozné zalezi". Buch! Na Rolldovu hlavu
dopadla kamenna pést a ten se svalil Siroky jak
dlouhy na zem. Sarim ponechava Rvize svému
osudu a dekuje se k Herbertovi s Erlanthem. Rviz
skace na Rolldovo misto a rube se jako pravy muz.
Neni divu, Ze je brzy dobojovano.

"Chod¢e, probud’ se, chodée, muj
priteli", pleska chlupatou dlani svého piitele trpaslik



Pain, protoze ucitil slaby tep na jeho hrdle. "Sarime,
zkus ho vylécit, dyt’ von skoro zakapal", pravi Corey
Kall k druidovi. "Co ja? Jak ja?", brani se pomoci
druid, "Sem ouplné vy€erpanej tim bojem a viibec".
Netrva dlouho, Rolld se probira z bezvédomi a seda
si ke zdi. Vypadd opravdu hrozné. "Tak ti,
principale, dékuju za pomoc v boji", sipe ztézka tieti
liscannorsky starosta, "Bez tebe bysme urcité
nevyhrali". "Mas problém? Mas né&jakej problém?
Takly bych ti moh tfeba vrazit facku", macha kolem
sebe rukama Sarim. Je tfeba uvést, ze mu od vitézstvi
nad sochami sebevédomi natolik vzrostlo, Ze je zase
odvazny, t€z zvany udatny. "Neblbni, Gorudyjske;j,
koukni se, jak vypada, dyt ho tou svoji fackou
zabijes!", roz€iluje se nad Sarimovym chovanim
Kall. "Co, cd", divi se felcar, ackoli ze svych
chabych IéCitelskych zkusenosti dobie vi, ze Rolld
by v této chvili mohl zemfit klidn€ i na bodnuti
komara, "To ja nemtzu védét. Ale ten chlap je vuci
mne drzej. A znevazuje moji potikladnou obétavost
pomahat druhym". Pfitom dale macha svyma
upocenyma rukama, naznacujic, ze by néktery
policek mohl tfeba i zasdhnout svij cil. A nebylo by
to tak t&7ké. Zadné riziko nehrozi. Vzdyt chodec
Rolld neni schopen ani vstat, natoz aby byl schopen
se branit druidovu utoku. "Tak dost", pravi razné
Pain a odvazlivec ztraci lehce rychle odvahu. "Druzi
Nurnsti, to Herbertovi, kamoSu mymu, uz pomoci
nutné tfeba rychle, zavity mozgove v kebuli jeho z
choroby horke uz jisté nepracuji", podava zpravu o
elfové zdravotnim stavu Cagdan, choulici se jesté
pofad v zbabéle rohu. "Davrhuju jit dobu", radi
Erlanth, vidce Nurnskych. "Babo maslova!",
opovrzlivé trousi na pul ust Lewin a plive na
podlahu. "Ba jo, nejni to tak blbej napad. Vratime se
sem jjindy, az budem zase zdravy jako rybicky",
souhlasi Corey. "No jo, to je pravda", di smutné
Rviz, jehoz poslani se sice oddali, ale citi se za své
druhy trochu zodpovédny, kdyz je pomoci 1zi do
hradu nalakal. "Tak hajdy domi", vola Pain. "No to
né, to teda né", roz¢iluje se Sarim Goridyjsky, "A co
ta truhla? Nejcko to musim pofadné prohrabat, kdyz
sem tu byl prga!". Truhla je chlapem v zaplatovaném
rouchu prohledana a mezitim si Rolld, jenz ziistal
docista bez pomoci, 1é¢i sva zranéni sam. Diky svym
chodeckym schopnostem se uvadi do stavu, Ze je
alespon schopen chiize. V truhle jsou nalezeny staré
svitky, nékolik zaprasenych flakonkd a cennosti a ...
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hil. Dlouha dievéna hul. "Hul! Dievéna hul", jasa
lesak, sbératel holi a zahradnického naradi, jakoz i
jiné nepotiebné vetese, "Tu chei mit’, jako Ze sem tu
byl prvni a vSecko si zamluvil". "Tak jo, chlape, co
s tebou bab de¢lat. Hil si teda vezbi, at’ uz je vod
tebe pokoj", prské na lesaka bacily vudce. "Myslim,
ze ti uz ten starej voSoupanej fusak praskne ve
$vech", mini Rviz. To je pfi¢inou, Ze si Sarim bere
hil do rukou. Druzina vyrazi na cestu domt.

"Erlanthe, prosim t&, rozsvit’ tu lucernu.
Dyk se pfizabiju!", nadava mrzuté¢ Gorldyjsky.
Nurnsti se zastavuji. "Co blbdes, chlape, nechyts
taky horkou deboc?", divi se viidce druzinikd, kdyz
uz jednou svitim, tak svitim poctivé". Sarima v tu
chvili poléva horko, protoze mu vse dochéazi. Po
hmatu se chyta zdi a seda si na zem. Oslepl. Bohové
védi proc a co to zpusobilo, ale on oslepl. Je docista
bezbranny a je sam. Uz nikdy neuvidi svou Rion,
Synka, vérnej dub a co vic, uz nikdy nebude moci
vstoupit do sklepa svého lesniho domu a nebude se
moci kochat svymi tak dlouho a tézce sttadanymi
zlat'acky. Je konec, konec. Sarim si uvédomuje, ze
nikomu nesmi dat najevo, ze nevidi. Jak by byl
potom zranitelny. Kdokoliv by mu mohl vrazit niz
do zad, ba co huie, kdokoliv by mohl klidn€ pfijit a
néco mu ukrast. Korale, sbirku holi, nebo dokonce
tolik milované kulaté penizky. Ano, musi stlj co
stij ziskat néjakého pfitele. Samoziejme¢ jenom
docasné, dokud mu nékdo slepotu nevyléci. Snad.
Ach, osud je tolik nespravedlivy!

"Rvizi, kamarade, pfiteli mij, mizu s
tebou, abych tak fek, mluvit vo samoté?", lisa se
vypocitaveé druid k dobrotivému krollovi. Rviz se
tedy vraci a zbytek Nurnskych se zajmem pozoruje
Rolldovu proceduru postupného 1éeni Srami
vlastniho téla. Mezitim Sarim velice obsirné
vysvétluje Rvizovi svoje potize, ale neveéil mu.
Lepsi je nevéfit nikomu. Je stale pfipraven se branit
zlod¢jim a vrahim. Rviz navrhuje, aby do celé
zéleZitosti byl zasvécen jesté Cagdan. Tomu Sarim,
diky jeho kradenické povésti, veéfi jesté méné a
levou rukou si pro jistotu pfidrzuje spletenec korali,
které jsou désné vzacné a které neodklada ani v
noci. Cagdan zkousi osvédéenou 1é¢bu takovychto
pfipadii nahlé slepoty v podobé dvaceti kapek
lektvaru rudého kiize, ale tato vychodni metoda
jaksi nezabira. Druzi se tedy dohaduji, ze pujdou
slepci po boku, z kazdé strany jeden, a budou jej

doteky navigovat spravnym smérem. Nurnsti se
davaji na pochod.

Druzina se vypotacela z hradni brany a
zlatavé slunce vSem, kromé druida, na chvili v
ostrém zablesku oslepilo o¢i. "Herdek filek,
krumcajs element, aby to hyeny zezraly, ten chlap mi
nak nestymuje", taha zubatou sekeru mozolnatymi
dlanémi trpaslik Lewin, muz bez minulosti. Na
ptijezdové cesté stoji Cerny omsely kocar dvéma
konmi a né&jaky vozka upravuje postroje. Je to
vytdhly chlap v cerném letitém fraku, jenz byl
zfejmé usit pro n€koho podstatné mensiho, o
kalhotach ani nemluvé. "Nemusime se pii kazdy
prilezitosti hned rvat. Nebudeme si ho v§imat a
uvidime", radi Rolld, ktery je na tom jeSté potrad
Seredné. A neni sam. Druzinici obchazeji kocar a
pritvod uzavira Cagdan s Rvizem, ktefi popostrkuji
nevidomého druida. Ko¢i se oto¢il a pomalym
krokem kraci k nevitanym hostim. Kostnata ruka se
svezla k postranici a vytahuje veliky splétany bic.
"Druide, hejbni zadkem, ten chlap je vazné désivej",
pobizi slepce valecnik Rviz. Jelikoz se Sarim potaci,
zalinag trojice za ostatnimi zaostavat. Cagdan
Zajsansky s ulekem pozoruje, jak ko¢i, na pouhé tfi
sahy vzdaleny, roztaci nad hlavou bi¢. "G zemi,
Gorud, g zemi padni hubou svoji, sic prdu straslivou
mezi kukadly svymi vyhaslymi ucitit budes!", fve
Cagdan a ubohy Sarim, ktery nedokaze posoudit
nebezpecnost situace, padda k zemi vedle téla
Cagdanova, a& je to konani nadmiru bliahové a
neuvéfitelné. Rvizovi jeho pud sebezachovy
ptikazuje neuposlechnout nelogické rady Cagdanovi
a bere nohy na ramena. Prask! Straslivy konec bice,
ovénfeny mnozstvim olovénych kulicek, dopadl
ohromnou silou na zada Cagdana ze Zajsanu a vytrhl
mu kus masa. Sarim lezi, ani nedutd, a jasné citi
teplé praminky rychle proudici krve. Snih kolem
zlodgjova téla je rudy. To uz ale pfibihaji zkuSeni
bijci a rubou zradného vozku k zemi. V dalce se
potaci elf Erlanth, podpirajic uz skoro bezvladného
Herberta. Na pafezu sedi Rolld a ma hlavu v dlanich.
"To smutny konec ... ugh ... Cagdan polu¢il", trhang
sipe zlod¢j Zajsansky, "To uz nikdy Zenu svoju, ...
Li¢ong s o¢ma modryma, ... smotrit nebude. Ugh ...
ugh ... Krivu vézu, ... kamosi moji ... jako kerchov
muj uchovejte. Ona ... ugh, ugh ... jag Zivot muj,
svifa, bez stfechy ostala doskove. Zajsan daleko...
Ababakén vyhnal... Cagdan sam v svété a Zivot ... je
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v V. riti " Cagdanovo t&lo ztrnulo v posledni
kieci, s Ust se vyfinula struzka temné krve a jeho
pohled vyhasl. "Cagdan umfel, chudak", zpravuje
ostatni Pain, "A zrovna, kdyZz se mu narodil syn.
Znéte preci malyho Sajsana, né?!". "Ani tu kfivou
v&z nedostavél", tvati se zkormoucené Rviz Hnis.
"Jo, byl to dobrej chlap". "Rvize, Rvize, kde ses,
dobrej Rvize!", vola ustrasen¢ slepec a v obliceji
mu usycha Cerstva krev syna Abakanova. "Tady",
konejsi lesniho muze kroll. "Padame, nebo tady esté
nékdo zakuka", pobizi ke spéchu Corey Kall,
manzel Yullien a byvaly otrok. Obétavy Rviz vede
slepce a zaroven vlaci na hibeté rychle stydnouci
mrtvolu zlod&jovu.

Kone¢né se na snézné plani objevila
prvni novoborginska staveni. Druzina vSak
nepospicha rovnou do hospody, ale nejprve uklada
neboztika na pidé jednoho z opusténych domi.
Télo je uloZeno opravdu s uctou. Teprve potom
zdecimované spoleCenstvo navstévuje mistni
krému, kde Senkuje pan Pitka, tedy vlastné
Senkoval, protoze ted” bé¢ha po lokale a lomi
rukama. Nalevna je doslova vymlacend a néektefi
mistni sedlaci se s t€zkymi podlitinami dosud valeji
na podlaze. "Byli tu rubanicky. V§ecko roztiiskali",
place pan hostinsky. "E$té de mluvit vo $tésti, ze
nikdo z naSince nema finus! A za to vSechno ste
vodpovédny vy, protoze cely Rubanice pasou po
vasich Spinavejch hrdlech". "A co Luniel?",
strachuje se trpaslik Pain. "Nastésti se stihla ukrejt,
holka jedna ¢iperna", trochu se uklidiiuje krémafr.
Pain si o¢ividné oddechl a odbiha za svoji milou.
Erlanth Linfalas dava druzinikiim rozchod. Vétsina
se jde trochu prospat na pokoje. Erlanth s Rvizem
se rozhoduji odvézt na smrt nemocného Herberta do
Naglinu. Proto bali véci a pfipravuji san€. Do
hostince vchazi Ogilvia.

Onedlouho sané s Herbertem, Erlanthem,
kovarskych mistrti. Kroll se omlouva thindorské
divce za to, ze hrad zistal nedobyt, ale zavazuje se
slibem, ze svému poslani dostoji. Také se pta na
druidovu podivnou slepotu, coz Erlanth opé&tuje
udivem. "To m4 jisté na svédomi déd Rajmund. Ta
slepota brzy pomine, nem¢j strach". Pfed spfezenim
se objevuje naglinska brana. Jelikoz Rviz je
ozbrojen, ¢eka s Ogilvii venku a Erlanth odvadi
zsinalého Herberta do mésta. Tam jej nechava v



prvni hospod¢, kde najima oSetfovatelku a teplou
stravu na tyden dopiedu. "Snad se z toho vylezi",
pomysli si kouzelnik v duchu. Elfkra¢i pomalu ulici,
a pak jej napada spasna myslenka.

Cink, cink, cink, zacinkal maly mosazny
zvonecek nade dvefmi a Erlanth vstoupil do malého
utulného kramku. Pach potu, koni a rozpaleného
zeleza udefil elfa pres nos. Jako liba hudba zni jeho
usim zvuk uderti kovaiského kladiva o kovadlinu. Z
dilny se vykolébal zavality chlap s drsnou, ale
dobrackou tvaii a uctivé se pta: "Co si racej prat,
mladej pane?". "Jmenuju se Linfalas a hledam
odborniky na jemnou platnéiskou praci vohledné
jedny moc choulostivy zalezitosti", ztiSuje hlas
Erlanth a tvaii se zaludné. "J9, jestli jim de vo pas
cudnosti pro nevérnou chot’, tak to sou tady spravng,
pane Linfalas. Lep$i mistry, nez v Naglinu, na §irym
svété nenajdou a diskrétnost’ je zarucené v cené".
"Nejde mi vo cudnost, ale vo todle", sleduje
kouzelnik kovéfe svyma bezelstnyma chrpovyma
o¢ima a poklada na pult pahyl své levé ruky, "De mi
vo nahrazku paze". "Pro pét ran do podkovy, vyhriite
si rukdv, ubohej pane", souciti s mrzakem kovar a
Erlanth obnazuje pahyl. "No, feknu vam po pravde,
ptesla chut k jidlu", snazi se o upfimnost kovotepec,
"Ale Seredny to je p&kng, jen co je pravda". "Clovék
sirychle zvykne". "To zas j6. Ta pazoura bude tak za
tejden. A platit bych prosil pfedem", fikd mistr
zeleza, "Ale necekejte vod toho né&jaky zazraky".
"Dékuju, pane, za uptimnost", fika sklesle Erlanth a
sklada na stil obnos. Potom se lou¢i a vraci se k
Rvizovi. Ten praska do koni a san€ se tryskem fiti po
snéznych planich k Novému Borginu.

"Paprlapa", zajasal druhého dne Sarim,
kdyz se mu vratil ztraceny zrak. Pak umlka a chvili
nasloucha, jestli jej nékdo nahodou neslysel. To
cirkusacké slovo mu jenom tak ujelo. On neni pieci
zadny cirkusak, i kdyZ to v8ichni tvrdi. Je to obavany
vladce lesa, a musi to vSem dat najevo, aby si to
nadosmrti zapamatovali. Druzi se schazeji v sale,
kde probihd v plném proudu oprava toho, co
rubani¢ti napachali. Trpaslik Pain jako jediny z
Nurnskych dobrodruhti béha po nalevné s kladivem
v ruce a zatlouka hiebiky, kde je potfeba. "Musi se
ukazat v dobrym svétle, Zenich!", ohrnuje nos nad
tim, Ze valeénik pracuje, Corey Kall. Pain, ktery
celou noc pomahal na zichrannych pracech, v
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¢innosti ustava a jde k druhim. Ti davaji hlavy
dohromady a radi se. VSem je jasné, Ze rubanicti
jim jdou po stopé a nedaji pokoj, dokud Nurnsti
budou nazivu. Proto je dohodnuto, ze jim vyrazi
naproti. VSichni uz jsou celkem ¢ili, i Erlanth
Linfalas se trochu prospal a vypotil. Ogilvie z
Thindoru se vSak rozhoduje ztstat.

Hrdinové vyrazeji s tasenymi zbranémi
za Sarimem, ktery hleda ve sn¢hu véerejsi stopy
rubanické bandy. "K Vobrtliku", veli po chvili a
Nurnsti si za rychlého pochodu dodévaji odvahy
zpévem jedné z alfheimskych bojovych pisni:

Zas m¢ laka viin¢ mordu,

zmasakrovat déti hordu,

ani nevim, pro¢ mam rad
poradné si zarubat

Alfheim, Alfheim, rubajda,
rozparanej bfich

Cmuchnout k smrti, k pachu smradu,
vnitinosti dat na hromadu,
vyhfeznutej vobsah stiev
utisi muj mocnej hnév

Alfheim, Alfheim, rubajda,
rozparanej bfich

"Rubanicky tudyma sice nesli, hnali si to
lesem pfimo k Thindorskymu hradu, ale takhle je to
bezpecné&jsi”, vysvétluje Rolld Erinsky ostatnim
svij plan, "Erlanth Linfalas ted’ vysle svyho
havrana nad Hruzovskej kopec. Z vrchu toho je
vidét mnohem vic a nejde vo krk". "Dobfe, chodée",
pfijima vidce rozkaz bez jeediného mrknuti
chrpového oka. Malé Cerné peruté Linfalasova
havrana se rychle tfepotaji vzhhiru k obloze.
Netrva dlouho a kouzelnik, udrzujic s havranem
neustale telepaticky kontakt, vzrusené vykfikuje:
"Mam vize, uz mam ty vize! Vosum az dvanact
chlapt tabofi na kraji lesa a vypadaj porubané.
Délaj si jidlo na ohni". "Tak hrr na né, rozpatlame
je na kasil", tvafi se bojovné drsnak Lewin.
Hrdinové si upravuji zbroje, vytahuji Stity a tasi
zbrang. Nastava rozhodujici okamzik. Je polosero,
obloha je Seda, mozna za¢ne co nevidét snézit.
"Ztratit jsem kontakt s havranem," hlési elf Erlanth,

"Mozna zalet¢l moc daleko". "Vpied", veli
odhodlané Corey Kall. Hrdinové se stavi do rojnice
a uhangji k nepiili§ vzdalujcuje slavnou kusi Bregol
Dal a druid kupodivu ani nepozaduje ptjéovné.
"Kupfedu!", veli Rolld z Erinu, protoze Erlanthovi
vypoveédél hlas sluzbu. Kazdy si plné¢ uvédomuje, ze
je potieba dostat se do lesa. Tam uz nebudou mit
nepiatelé prevahu, tkvici ve vyhodé¢ tkrytu. Prask!
Dalsi salva zasypala hrdiny a nékteré $ipy se zaryly
hluboko do t€l druzinikt. TéZce zranény Lewin pada
do zavéje a plazi se pry€. Jeho piikladu nésleduje i
Erlanth Linfalas. Za straslivého bojového ryku se v
lese zvedaji postavy nékolika rubanickych muzi. To
Damir, Balin, Hrub a Taimurr vybihaji za palebné
podpory svych zbylych pratel do boje muz proti
muzi. "Ale né, Damir, rubanickej blb", sméje se
Rolld a trefuje krolla do bficha. Ten propada
nepficetnosti a jima se pitvorného chodce stihat. Ten
je vsak, diky silam necistym, o mnoho rychlejsi.
Proto vyuziva proradné taktiky, kdy vzdy Damirovi
uteCe a pak jej trefi do bficha. Nutno dodat, Ze
hloupy kroll nemé takto vibec zadnou Sanci. O
poznani horsi je situace u ostatnich. Z lesa 1étaji
presné mifené stiely a nastava krvava fez muze proti
muzi. Nurnsti hrdinové, ostfileni jiz z nesCetnych
bojt, jejichz uméni se dédi z ¢lena na ¢Elena, maji
vSak nesporné lepsi organizaci boje. Snih se barvi
rudé a bojujicim zabijakim stoupa horka para dechu
od ust. Nastava rozhodujici okamzik. Bud’ zvitézi
jedni nebo druzi. Rozhodné vSak nemutize dojit k
piiméfi. Sarim je dostizen krollem Hrubem a tézce
rubnut. "Auu", pisti druid a ohéni se holi. Je na tom
opravdu $patné. Proto vyuziva svého hranicaiského
uméni a uto¢i na protivnika magickym uderem
nenavisti. Hrubovi stiika od st péna a mumla cosi
nenavistného. Bum! Sarimovi uhnizdila na plesi
neuvéfitelna §leha kyjem. Je s podivem, ze Sarim
vibec takovouto ranu pfezil. To se opravdu Casto
nevidi. OvSem kazdy dobfe vi, ze druid z
Liscannorského lesa vydrzi opravdu hodné. Nekdy
se zd4, ze je doslova nesmrtelny. Rozhodné se da s
uctou fict, ze ma opravdu tvrdy leb. Ziejmé to déla
tvrdy Zivotni styl a odmitani vydobytkd civilizace. V
dalce se wvzty¢il Erlanth Linfalas a mocné se
soustiedi. Sleh! Z jeho chrpové modrych o&i
vyslehly krvavé rudé blesky. Hrub s sebou placa o
zem a Sarim omdléva.

"Za Rubanice!", dodava si odvahy Taimurr, ktery
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byl odfiznut od ostatnich Painem s Rvizem. A¢ se
snazi sebelip, nema zddnou nad¢ji na vitézstvi. Jeho
rozsekané télo vydechuje naposled. "Zabte ty v tom
lese!", fve Corey Kall, ktery stoji proti Balinovi,
krchovskému vrahovi, a pravé byl bolestive zasazen
Sipem. Sarim, jemuz na mokrém sn¢hu zacala byt
pofadnad zima, vstava, vybaluje lesacky balicek
prvni pomoci, obsahujici rizné 1é¢ivé bobule, kus
kraviho lejna, kozli mast a jiné prapodivnosti, a
zacina si 1éCit Sramy. Kroll Damir byl mezitim
provrtan nékolika dalSimi Sipy. "Za mir", fve
mirumilovny Damir s krveziznivym vyrazem ve
tvafi a nad hlavou mocné macha mecem. Jeho
pohyby se vSak po kazdém zdsahu stavaji
kiecovitéjsimi a i on umird. K jeho cti vSak lze
pricist, ze bojoval Cestné. Tedy narozdil od Rollda.

Sarim se dolécil a taha z tlumoku opét ten
roztodivny choma¢ voust. "Fousy moje zlaty,
pomozte mi, pomozte, fousy ¢arouny, a doneste me
tamdlejc do lesa, ajt’ se stanu hrdinou tydlety bitky",
Septa Sarim k odpornému chuchvalci chlupu a
vasnive jej liba. OvSem na to, aby jej nikdo nevidél,
si dava obzvlasteé dobry pozor. Jesté by si z néj
neékdo mohl délat §prtouchlata. Druid v mziku mizi
a zhmotiiuje se v lese za zady nic netusicich
rubanickych stfelci Chechty, Marcholda, Karvina,
Haliva a Balduna. Balduna hned ze zalohy morduje.
Neni divu, vzdyt Baldun je na smrt nemocny od té
doby, kdy ve sn¢hu behal po planich naboso v
sandalech. Svoje prasivé vousy vsak z ruky
nepousti. Co kdyby nahodou. A svoje vousy, ty ma
opravdu rad. Dokonce radsi nez Synka.

Krchovsky kroll Balin ubalil Coreyovi strasnou
herdu do ramene. Ma taky za co bojovat. Tihleti
cizaci mu onehdy v noci zpisobili bolestivé zranéni
na zadnici, kdyz na zdi starostovy zahrady
vykonéval potfebu a nemohl se branit. Jest¢ ted
napada na levou nohu. Corey Kall sténa a ranu
oplaci. Je na tom vSak velmi $patné, a jestli nékdo
nepfijde na pomoc, tak bude Yullien dozajista
vdovou. Vzteky zsinaly Balin se rozpfahuje k
drtivému tderu a Corey Kall se kryje $titem. Buch!
Kallav §tit se rozlomil vejpil a smrtonosna vaha
zbrang deformuje Coreyovu zbroj. Sermif
poklekava na kolena a svira si hrdlo. Z ust se mu
fine tmava bublajici krev. Kallova usta se v
poslednich svalovych stazich snazi néco vyslovit,
ale neni mu to osudem dano. Jeho télo se boii do



Cerstvého snéhu. Kuse Bregol Dal dopada vedle jeho
mrtvoly.

Bregol Dal
dusi zal,
Corey Kall
zakukal

Na polomrtvého Balina, stojiciho nad byvalym
otrokem Achmedem, jenz tolik miloval velbloudy a
poust’ a ktery nakonec zemiel daleko od nich
zapadan snéhem, se vrha Erlanth Linfalas a néjakym
lacinym kouzlem jej posila do krajiny vécné
temnoty, kam zivi nemohou. "Hurd do lesa", fve
Nurnské druzina a jako krvava lavina se Zzene k
prvnim stromtm. Tam se torzo rubanické tlupy stavi
na chaby odpor, ale vSichni do jednoho smrti
neunikaji. Jejich rychle chladnouci téla jsou
ponechana tak, jak skonala.

"U vSech svatejch, havranku, muj ubohej
havranku. Vrat' se, sic zajdu zalem, ptacku muj
cernej", vzlyka Erlanth Linfalas, kdyz objevil u
doutnajiciho ohnisté pfipecené télicko svého
magického pfitele napichnuté na klaciku, asi tak,
jako kdyz se opékaji buity a konské klobasy. "No
tak, Erle, vosus si to svoje slzavy oudoli", konejsi
uplakaného kouzelnika Rviz, "Polozil Zivot, abysme
my mohli zit. Svét je zlej, ale jemu je uz dobfe. Uz
nic nevidi". "Kakraholte, zatr sakr, drzte mé, sic ty
Rubanice vyplundruju!", nadava Lewin. "No pocke;j,
zije tam fura slusnejch lidi", stavi se do opozice
Rviz. "Na Rubanice! Na Rubanice!", viiska Erlanth
Linfalas, vzteky bily jako sténa, a tim dava druziné
za dobu svého vidcovstvi prvni jasny rozkaz.
Spolecenstvo z Nurnské oblasti se vSak nejdiiv
vydava s mrtvym Coreyem do Nového Borginu. Tam
jej pratelé potajmu ukladaji vedle zmrzlého
neboztika Cagdana. Druzinici berou povoz a
vyrazeji. Navecer se pfed Nurnskymi zjevuje viska
jménem Rubanice. Erlanth vztekle zapichuje ruku do
narychlo na¢maéraného situa¢niho nacrtku: "Sem. A
nikoho podezielyho nesetfit!".

Podle presného planu zacinaji hrdinové rabovat
prvni domy a venku se snasi tma. Na navsi se
zacinaji srocovat prvni zvédavci, vétSinou sedlaci a
mistni kramafi. Obzvlasté dim starosty Taimurra je
prohledan dikladné. Druzinici davaji veskeré cenné
véci do pytll a vynaseji je ven na viiz.
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"Hej, co to délate? To nemizete", vola kdosi z
houstnouciho davu mistnich. "Obyvatel¢ téchhle
domu jsou do jednoho mrtvi", ¥ikd Péin z Norienu,
"Proto zabavujeme jen to, co nam patii". V davu to
Sumi a nad ramena ostatnim je vyzdvihnut né&jaky
sedlak, zfejmé predak: "Majetek pozistalych spada
podle mistnich zakond do obecni pokladny. A vy
jste tedy =zlod€ji. Hned vSecko vysypte na
hromadu!". Na tuto vétu jsou Nurnsti haklivi uz od
pouti po Armidenu roku 1023, a proto se tvaii velmi
nevrazive. Jejich hlavy vsak diky tfeskutému mrazu
vychladly, a tak necht&ji ve vsi zplsobit krvavy
masakr. Davaji vSak povoz strazit a zbytek jde
vybilit Hrubovo nethledné kamenné staveni.
Shromazdeéni lidu sice sprosté pokiikuje a nadava,
obcas na druziniky dopadne i kamen, ale situace je
veelku stabilizovana.

Rabovaci skupina, vedena Rolldem Erinskym,
vpadava do Hrubova sklepa a objevuje nechutnou
mucirnu s nékolika kobkami. Tam hnije nékolik
mrtvol. Ziejmé ti ubozaci posli hlady. "Tady je
néjakd zubozena zenskd", hlasi Pain a vyvadi
zajatkyni ven. Ta je na tom tak $patné, Ze njeni
schopnd ani mluvit, natoz jit. "Tady sou né&jaky
svitky, pojd'te honem", halekd Lewin a rozbaluje
velkou roli papiru. Na ném je vyobrazena krasna
zena v tipytivych modrych Satech, jde zfejmé o
poutac n&jakého zabavniho podniku. Pod obrazkem
je velkymi vybledlymi pismeny napséano:

Sirwin, modra perla Aldamaru

"Ta zenska vypada, teda s jistou davkou fantazie,
zrovinka jako ta, co sem ji pfed chvili vyved k
vozu", mudruje trpaslik Pain. "Ja to tusil, ja to
tusil", haleka Rolld Erinsky, starosta Liscannoru,
"Aspoi dostaneme vod Mithrama Blouda ty prachy,
co slibil, a trochu si ptilep§ime". Nurnsti vychazeji
ven. Hluc¢ici dav mistnich zemédélci bazlive
ustupuje a hrdinové se derou pies Hrubovu zahradu
smérem k zamrzlému rybniku. Tam na malém
ostrivku podle Erlanthovy nakrest stoji jeden z
honosngjsich domi. Ze sroceni vyletél ostép a
zabodl se tésné vedle Lewinovych zad. "Nevsime;j
si toho, trpasliku, nebo zpiisobis nestésti", radi Pain.

Cerné stiny pieb&hly zasnéZenou jiskfivou
hladinu rybnika a pfeskocily ptes peclivé
upravovana kioviska. "V tom baraku nekdo je, sviti

se tam", hlasi Sarim. Trpaslik Lewin se hned aktivné
hrabe do okna, na némz mraz vykreslil spoustu
ledovych kvétt, a hlasit¢ fve: "Jedna Zenska a tii
déti. Zadnej problém". Z teplého piibytku se ozval
jekot. Zpuisobil jej ziejme Lewintiv obli¢ej, nalepeny
na tabulce skla. Kdosi zevnitf zaSoupl zavoru.
"Vyrazte dvete!", veli kouzelnik Linfalas. Kroll Rviz
s malym Painem se Cini a vefeje vylétaji z pantd.
"Vsichni ke zdi!", kii¢i vyhruzné Pain z Norienu a
druzinici jako pfival vody z jarniho tani vpadavaji do
utulné mistnosti. Matka jej chytta za hrdlo a mmlati
do ngj pésti. Neni pro né&j zadnou piekazkou prastit
ji pres hlavu tupou stranou sekery. Zena upada do
bezvédomi. Starsi syn tahne za sebou ohromny me¢
svého otce, ve snaze branit malou sestiicku pred
Sarimovym nestoudnym pohledem. Tteti dit€, maly
chlapecek, stoji uprostfed mistnosti a buli. "Déti
usetite. Vezmem je s sebou", juchd Sarim. Zfejmé se
t&si, jak si malé déti "ocho¢i" a ony mu budou
nadosmrti slouzit. Kdepak, gorudyjsky druid ma déti
rad. "Tak, bud’ hodna, cérecko, nebul a pod k
tatkovi Sarimovi", usmiva se ulisné druid a vztahuje
své zpocené prsty k ditéti. Starsi syn zvedl tézkou
zbran, zavravoral a pietahl druida pies zada. "Jau,
spratku jeden, to mi zaplatis!", viiska veztekle druid.
"Tak dost, lesaku, ja myslel, Ze ty fe¢i o tobé a o
détech jsou vymysleny", zlobi se Rolld z Erinu,
chodec a co se tyce povolani Sarimiiv kolega, "Déti
se tejrat nebudou, asponi, dokud tady ja budu. Takze
ruce pry¢, chlape!". Sarim se vzteka a tézce se urazi.
Seda si do kouta a nevrazivé civi. Jeho novy plan o
varieté Tatka Sarim a jeho cvicené déti se zase
neuskutecni. Chlapec s velkym mecem je svazan a
poloZen k matce. Ackoliv je dim, podobné jako ty
predchozi, vyrabovan, jednaji v tomto piipadé
druzinici vskutku kralovsky. Rodiné nechavaji celé
tii tisice zlatych na zafizeni nového zivota.
Doufejme, ze ta vdova s tfemi polovi¢nimi sirotky
vydrzi alespon do jara.

Druzina, oslepena odlesky ohné v krbu vybéhla
do naprosté tmy pfed domem a mzourd ofima. V
dalce se zablesklo a nizko k horizontu se vznesl
predmét s ohnivych chvostem. "Pada hvézda, kazdy
si miizeme néco piat", rozesnil se Rviz. Neni to vSak
hvézda, vzdyt’ hvézdy obvykle nepadaji ze zemég, ale
rachejtle. Stragliva detonace ohlusuje Nurnské a ti se
valeji v krvi po mirné se svazujicim ostrivku. Ze
vSech stran vybihaji sedlaci s vidlemi. Larma, zena
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druida Balduna, po odpaleni rachejtle z manzelovy
pozustalosti bere nohy na ramena a bézi domu, tedy
na strom. Bitka neni dlouhd. Néekolik sedlaku je
zabito a zbitek se rozprchava na vSechny strany
jako hejno vrabct. Hrdinové chvilku patraji po
tajemném odpalovaci, ale v té tm¢ ani Sarim
nemuze nalézt zadnou kloudnou stopu. ZvIaste,
kdyz je snih zdupan pobihajicimi sedlaky. "Nurnsti
pospichaji s pytli na naves k vozium.

Na zbytek uz kaslem, tahle kofist nam staci",
vola Erlanth Linfalas. "Nasedat!". Odkudsi pfilétl
§ip a zabodl se do Rollda. "To je ta baba vod
staryho Balduna", viesti druid Sarim, ktery zmer¢il
na Baldunové stromé podeziely pohyb. "Nechte mé
bejt, nechte mé bejt", skuhra Larma a zahrabava se
do hromady zvitecich kozi na stromg&. "Sarime, nech
ji bbejt", syka bolesti chodec. "Ba né, du ji
zardousit", vrasti ¢elo druid a raznym krokem se
blizi ke stromu. Uz je to zase Sarim, mocny pan
lesti a ne ta tfasofitka, ktera se klepe, kdyz druzi
bojuji. V paskovych sandalech a v rozevlatych
druidskych pytlovych Satech pfina$i Smajdavym
krokem nehodné zené smrt. Ona je slaba, on je
silny. Nehrozi tedy Zadné nebezpeci. Korale, lebky,
amulety, n&jaké ty prsty na tkani¢kach a hromada
holi ve fusaku vystrazné chiesti a druzinici vystrkuji
hlavy z vozu, aby lépe vidéli to hrizné divadlo.
Druid, po vzoru divokych veverek z borového haje
za chalupou, se rychle drape po popraskané kife
suchého dubu a nofi se do nevzhledého piibytku. Je
slySet hluk boje a po chvili Larmino télo pada ven.
Bum! Hromada kudtc¢iho masa se rozplacla u
kofent a nevydala ani vzdech. Rviz, ktery jest pry
lidumil, ale jinak se mu fika Hnis, bézi nest'astné k
nebohym ostatkim. "Nesnaz se, je po smrti",
naparuje se nahofe vrah starych vdov, "Kdepak, kdo
si to rozhdzi u Sarima, velkyho to druida a mocnyho
chlapa z hvozdu, je pfedem mrtvej, jako Ze se Sarim
menuju, z Temnyho hvozdu Gorudye, i kdyz
puvodné sem to vomylem psal jako Gortdyje, pac
sem nebyl moc silnej v tom psani, ze sem téz zvany
silny, taky znalec ty lesni moudrosti, jo, a e$té syn
Grontv, abych jako nezapomnél. Rviz, kterému je
osudu té pani ziejmé lito, a chtél by jeji ostatky
alespon diistojn¢ pochovat, bere tu mr§inu do zubti
a sape se za Sarimem. Dochazi vSak ke katastrof&.
Larma zGstava dale pohozena pod stromem a
Rvizovi chybéji dva zuby, z toho jeden fezak, coz



je jisté nemilé, nebot’ Rviz od této chvile $patné
vyslovuje sykavky a kamaradi se mu sméji. Viz se
kone¢né dava do pohybu a Nurnské druzina opousti
vyrabované Rubanice nadobro.

"Tak tady mas tu svoji Perlu, Mithrame Bloude",
pravi Erlanth Linfalas, druzinovy vidce a mluv¢i,
kdyz novoborginsky opilec kone¢né oteviel dvete
svého ptibytku. Pain s Lewinem hned cpou
aldamarskou trosku dovnitf. Hostitel je u vytrzeni
samym Stéstim a hned ji uklada na lizko a dava ji
loknout rumu. "Tak, a ted’ nam dej ty penize, co ndm
dluzis", pozaduje nedockavé odménu Rolld. "Ale,
panové, nejdiiv muSim prodat tenhle dim, a to,
hadam, dfiv, jak za mésic, nebude". Hrdinové
zklamang protahuji obliceje, ale potom jim dochazi,
ze nic jiného vlastné ani nemohli ¢ekat, a umlouvaji
se s Mithramem, Ze za tficet dni tu budou jako na
koni. S timto se hrdinové louci. "Hej, pane, nd, vy s
tim vysokym celem, kde ste vzal tu hul, tu s tim
bilym kovanim, co vam tréi zrouna z toho divnyho
futralku na zadech?", zastavuje Sarima Mithram a
ukazuje na svou svétobéznickou hulku, kterou tady
nenechavec pfed nedavnem ukrad. "Co je ti po tom,
vobejdo?", brani si svou kofist skrblik. "Tak mu ji
dej, chlape zlodgjskej, k ¢emu ti bude?", fika druidu
vudce, "Nezapirej. Beztak kazdej vi, zes ji §lohnul".
Druid urazené meta holi po Bloudovi a mlcky
odchazi. Zase pfiSel o dobrych pét zlatek. Takova
Skoda. Takhle ten sklep nikdy nezaplni.

"Nazdar, hospodo", jasa Pain pii vstupu do Senku
Na pitkach, "Tak rubanicky vas uz trapit nebudou".
Slicna Luniel Pitkova, hobitka s kudrnatyma
nohama, pada trpaslikovi kolem krku. U jednoho
stolu sedi Ogilvia z Thindoru a Rviz k ni hned bézi.
"Je mi lito, krasna divko, ale to tvy vysvobozeni
bude muset jest¢ chvilku poseckat. NaSinec je
unavenej a chee si vodpoc¢inout. Ale to ti slibuju,
jako ze se Rviz menuju, a pfi tvym vobrazku, cos mi
darovala, do pul roku se ve slavé vratime a Thindor
dobudem". "UZ ¢ekam mnoho let", fika smutné
Ogilvia, "Takze pilrok pro mne zas tolik neznamena.
A kdyz se se svymi prateli nevratis, co naplat? Snad
se najde nékdo jiny, kdo mi pomize. Mozna za sto,
dvésté nebo i tisic let. Zadna doba neni nekoneéna".
Rviz je smutny, ale Pain je vesely. Umlouva se s
Luniel, ze za pil roku se pro ni vrati. Urcité.
Posledni noc, a kone¢né se druzinici vrati do
rodného Liscannoru.
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Rano je vsechen lup naloZzen na sang, z
opusténého domu jsou pfineseny dva ledové
kvadry, Corey Kall a Cagdan Zajsansky, a Nurnska
druzina tahne na Naglin. Tam je nalozen i Herbert.
A potom, hajdy domi, do Liscannoru, do hospody
U hrocha a do tepla rodinnych krbi.

Nurn$ti druzi jsou $tastni ze svého navratu, ale
v Rubanicich vladne zarmutek. Ne sice hluboky,
vzdyt posledni pohnuté udalosti pfinesly svobodu,
ale ta svoboda byla vykoupena krvi. Je tma a zmrzlé
télo Larmy je uz zapadano Cerstvou navéji. Stary
strom se hrozivé ty¢i k obloze. Neni to ale jen tak
obyc¢ejny strom. Je to jeden z dubovych huornt,
tvort starych jako lidstvo samo, a také zaludnych.
To druid Baldun si jej pied lety pfivedl odkudsi ze
severnich hvozdi. Obrovité kofeny se hnuly a kmen
se dava do pohybu. To ten chlap, co zabil pani jeho
pana, je pficinou vseho zla. Ano, ten osklivy plesaty
chlap v sandalech a zaplatovanych hadrech. Chlap,
ktery vydaval ten neptijemny chrastivy zvuk. Pachl
smulou, jehli¢im a hlinou. Odjel na zapad. Zeptam
se stromkd u cesty, kefiku v pfikopech, liSejnikti na
rozcestnicich. Tfeba mi poradi, kde ho nalézt. Az ho
najdu, zemie. Chlap s plesi...

Nova schvalena pravidla
podle jisttho pana Dwanyho
Rizicky

Pain z Noérienu

SUGESCE-Obét ma moznost hodit si proti
pasti:Roz-Int-7-nic/sugesce.

OSTEP - Tato zbraii je d&lana pouze na hazeni a
podle toho je také vyvazena. Pokud s ni bude
nékdo bojovat tvaii v tvat, ma UC 3/+1.

KOUZLENTI - Pokud kouzelnk vyvolava kouzlo a
nevi kolik na ng&j potfebuje magt, fekne PJ kolik
magi na n¢j obétuje. PJ zjisti kolik magti kouzlo
skute¢né stalo a pokud stilo méné, kouzlo se
povedlo a zbylé magy kouzelnikovi zbyvaji. Pokud
vsak stalo vice, kouzlo se nepovedlo a kouzelnik
o vSechny magy pfisel.

KOUZELNIKOVI PRATELE - Kouzelnik si v
piipadé Gmrti svého pfitele mize vyvolat piitele
stejného typu po tfech urovnich.

LECENI ZIVOTU - Spankem piibyva kazdé postavé
10% plného poctu zivotil (nejméné 2)
PESTI - UC pésti -> 1+Sil/+3
kopnuti -> 14Sil+Obr/+2 (v pfistim kole
postih k iniciativé -4)

- OC -> 1+0br (1=Kvalita zbroje)

Tabulka bonust podle zbroje

ucC oC
1. nic, kozena a
vycpavana zbroj +1 -1
2. Supinova a
draténa zbroj 0 0
3. pancif a
rytitska zbroj -1 +1

VYRAZEN] ZBRANE - Kdokoliv se miize behem
boje pokusit vyrazit svému soupefi zbran z ruky.
Systém utoku na zbran ¢i klamného utoku je sejny
jako u chodce. UC -> sila zbran&+Sil+Obr. OC >
sila zbrané+Sil+Obr (+Sil u obouru¢nich zbrani).

ALCHYMISTA-ma od tieti irovné moznost dostat
pritele.

Krysa(85%): UC:0, OC:0, Zivoty:2
Dokaze identifikovat pfedméty, ze kterych se da tézit
magenergie.

7:4ba(90%): UC:0/-3, OC:1, Zivoty:2
S jeji pomoci dokaze alchymista piedpovidat
pocasi(viz. druid). Navic zvySuje pravdépodobnost
vidéni magenergie 0 25%.

PRATELE(zkusenosti) - Po projiti dobrodruzstvi
mohou hrani¢arovi pratelé ziskat ur¢ité zkuSenosti
(rozhodne PJ), které se projevuji ristem jejich
vlastnosti. UrCuje se hodem 1k6: 1,2-UC+1;

3,4-0C+1; 5,6-Zivoty+2.

INICIATIVA - dvourucni zbrag: -4
vale¢nik s dv. zbrani: po 3000zk +1 (-3)
po 7000zk +2

-2)
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jedn. zbrani: po 5000zk +1
Sermif s jedn. zbrani: po 10000zk +1

bojovnik s dv. zbrani: po 10000zk +1

bersekr s ¢imkoli: +3 (dv. zbrani neplati)
kdokoli s rychlosti: +2

DruzZinicka poezie

Tragédie na karwellskych blatech

Lynhaard z Rugornu, syn Byrthogiiv

V Karwellu, tam na blatech,
tajil se nam hriizou dech,
v désivych a strasnych snech
mrdz nam béhal po zadech

Krvi z bojit smrdeél vzduch,
pomdhaje druhu druh
dobili jsme zemé pruh,

k ploskolebiim vnesli vzruch

Velky vstup se ¢ernal tmou
do svatyné pod horou,
Stola Sirky sahii dvou

nesla predzvést ponurou

Tu stopar* Sarim v chodbé té
tam zmercil stopy Smajdavé
a druZinikiim srdce rve,
kdyz tusi véci nekalé

Nad propasti uzky most,
Nurnsti méli vseho dost,
na milost a nemilost
vydani, jak psovi kost

Zjevily se pred zraky
CtyFi matné prizraky,
tasili jsme tesdky,
doslo taky na praky

Erkly velkou smiitlu mél,
kdyz ryk boje blizko vrel,



napaden byl a pak, Zel,
navzdy Pliskon odesel

Druzi vzhlédli na ten krach,
zlym tém, co tu SirFi strach,
rozhodli se dati Sach,
kdesi nekdo zviril prach

Stara seschla babice
s vlasy barvy zabince
rozezlena velice
méla trumfy po ruce

Stal tam pavouk za vraty,
roztahl své paraty,
Nurnsti zlosti krabati
zahrali si na katy

Baba prisla na radu
bez moznosti odkladu,
pozbyla svou naladu,

nebylo to od hladu

Po vitézstvi smutek jen,
ze byl Pliskon zavrazden,
bohiim Zel, za noc a den

ve tmé ziistal pohozen

Posledni hlidka
Lynhaard z Rugornu, syn Byrthoguv, 10.11.1032

Sedim na straZzi,
Jsem videt,
mnozi uz nejsou,
vyvoleni,
venku je tma a vzduch sladne smrti,
Cekam na znevideni,
nejdelsi z noci
nese snad vykoupent
a nebo odpocinek
navéky,

Krvava jizda vyzyva k boji
z neurcita,
tlumené Skytam,
nékdo na mne mysli asi,
mozna se blyska
na lepsi casy,

-27 -

moznd se plamen lucerny hasi
Zivota,
treba uz svitd,
krev jesté klokotd,
tep jeSté busi,
ponurost mysli desi mou dusi
a hloda,
bezesna hlidka,
posledni snad,
chce se mi spat,
sedim na strdzi,
cekam na vyvoleni

Trapeni hledaci vody

Lynhaard z Rugornu, syn Byrthogiiv

Snazsi je nalézti mys v lanu pSenice,
nez hledat jezero tam, kde je suchopar,
presto se zvesela stavime v rojnice
v zemi té Siroké, jez se zve Hamilkar

Za mrzké Zoldovné v podivném nutkani
na deveét vibruje vrbovych virguli,
devitka hledacii kiizem kraz uhani,

obcas se nasyti divokych bobuli

V nejhorsim za zlatku koupime cibuli,
z oblaku vyparii dame se do place,
ze slzi poctivych viny se prekuli
a prdce poctivd prinese kolace

Navrat Ardasanu

"... U vSech ardasanskejch d’ast, to je ale
necas. Psa by ven nevyhnal!", mocné zaklel Rolld,
vSemi milovany starosta liscannorsky, pii pohledu
z okna. Studeny podzimni vitr s nervy drasajicim
skiipotem rozeviel okno, tabulky skla se roztfasly
v buracivém rachotu hromu a nad Liscannorskym
lesem se zablysklo. Chodec, zachumlany v kuizich
divych Selem, s klenim okno zaviel na mosaznou
petlici a za jeho zady se ozvalo klepani. "Koho to

sem démoni nesou?!", problesklo erinskému reku
hlavou a odsunul dveifni zavoru. Dvefe rozrazila
neviditelna paze vétrného fukejfe a na vysmycenou
podlahu se sneslo promacené pestrobarevné listi.
Cizinec, stojici za dvefmi, vystr¢il zpod omselého
plasté kostnatou ruku a pravil: "Tak tady mé mate.
Jsem Dorgis z Ardasanu..."

Tato udalost znovu rozhybala klokot déni
liscannorského. Vzdyt se vratil Dorgis, potomek tak
nechvaln€ znamého rodu ardasanskych §tvacu. Je az
s podivem, Ze tato temna postava byla bez
jakychkoli uvah a skrupuli pfijata do Nurnské
druziny, vzdyt mnozi musi mit na paméti zloCiny z
dob déavnych i nedavnych, jimiz se Ardasansti
nechvalné proslavili. Nicméné Dorgis pifi prvni
vypravé slavil velky triumf. Nezemiel. Sice nedostal
zadny podil z kofisti, ale byl ziv a zdrav.
Rozhodnutim obecni rady, véele s Rolldem, byl z
moci starostenského tGfadu liscannorského navzdy
vykazan z obce a nebylo mu dovoleno zde stavét
dim, ani jakkoli se vyskytovat. Proto se Dorgis
utaborfil v pliskanici za vesnici a tam zebral po
mistnich obyvatelich penize alespon na stan a nuzné
zivobyti. Nasli se taci, kteti mu ve své kratkozrakosti
dokonce né&jakou tu desitku zlatek hodili, ¢imz
zpusobili, ze z almuZnového zisku zapocal
ardasansky pristéhovalec stavét hladky srub. Jelikoz
mu byl Liscannor zakdzan, a v Sarimové samot¢ z
jistych neuvadénych divodi odmitl Zit, rozhodl se
zbudovat své sidlo na pokraji lesa asi tii mile od
Liscannoru smérem ke kralovskému méstu. Do
nedostavéného domu si za drobnou Uplatu, taktéz
hrazenou z zebroty, pfivedl prodejnou holku od
Cervené sedmy a odjel s druzinou do Olvornu. Zda
se, ze ptichod Ardasant znovu z¢eii hladinu stojaté
vody.

Dorgisova pisei ptilno¢nim silim
Zitra je sobota a dnes je patek,

dneska je obfad a zitra svatek,
¢erna je noc a peruté vran,
chces-li byt s nami, nasim se staft

Chladny je mésic, bezlisty strom,
kratky je zivot, tiSe zni hrom,
davny je pfibéh, slys ze vSech stran:
"Chces-1i byt s nami, nasim se stai!"
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Dlouha je cesta, po niz jde host,
ruda je krev, vSak bila je kost,
nechces-li padnout, dusi si chran,
chces-li byt s ndmi, nasim se stan

Bezbieha pustina a mrtvy den,
ponury pfizrak, bolestny sen
a v mlze v dali, na sedm bran,
chces-li byt s ndmi, nasim se stan

Zlovolné oko, zat'ata pést,
rezavy me¢, proradna lest,
par rychlych pohybu, hlubokych ran,
chces-li byt s ndmi, nasim se stan



